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Sefiores Senadores:
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Los Miembros de la Comisibén Pé¥rmanente de Belaciones Exterio-
res han considerado que el Tratado de Amistad, Comercio y Navegacién
asi como las notas intercambiadas en relacién con el referido instru-
mento, sometido a la aprobackén del Congreso por el Honorable Sefior Pre-
sidente de la Repliblica del 18 de los corrientes mediante Mensaje No.
1406.

La prensa alemana ha hecho elogiosos comentarios sobre es-
te Tratado haciendo resaltar sus ventajas para la economia de ambos
paises signatarios, Q?inandOv que puede servir de modelo y ejemplo pa-
ra otras naciones.

Consecuentes con la polfitica internacional del Gobierno que
preside el General Héctor B, Trujillo M. guiados siempre por las sa-
bias orientaciones del Benefactor de la Patria y Padre de la Patria
Nueva; encontrando el referido Tratado asi como su Protoclo conforme

a los cénones constitucionales, recomendamos al Senado extenderle su

wﬁﬁ@w

A. Cambier
Vicepre51dente

s
141QZQZZ) Eliseo Pérez Séncyez

Vocal (—”__—-

aprobacién.

/ *
Andrés Pastoriza
Presidente

(~ ' ' g!@{ 1
St foy%}f %vécal lf Z \

Emilio Garcia

Enero 29, 1958,-
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Ciudad Trujille
; Distrite Nacienal
{ 024 30 de enere de 1958

General Héctor B, Trujille Melina
" ;g.gég;ggaoee la Repdblica
Honerable Sefier Presidente:

Tenge el heneor de avizar a usted recibe ﬁt su
mensaje Ne., 1406, de fecha 18 del mes en curse y del Tratade
de Amistad, Cemercie y Navegacidn y_ul Protecelo anexe al mis-
me, suscrite en la ciudad de Benn, Alemania, el 23 de dicieme
bre del afie 1957.

» Pliceme participarle que el Senade en su sesién
de esta misma fecha aprebé diche Tratade y Pretecele y les re-
mitié a la Cédmara de Diputades para los fines censtitucienales,

Cen sentimientes de la mis distinguida censide- .
racién, salude a usted muy atentamente,

Perfirie Herrera
Presidente del Senade

Fn/
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TRATADO
ERTRE
LA REFUBLICA DOMINICANA
v ¥
LA REFUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA

El Presidente de la Repfblica Dominicana y el Fresidente
de la Replblica Federal de Alemania, mp&m- en el
deSeo de estrechar los tradicionales lagsos de amistad
existentes entre ambos pafses, y con el propdsito de
fomentar y desarrollar ain mds el imtercambio econdmico,
han decidido concertar un Tratadeo de Amistad, Comercio

y’ Havegacidn, y han designado como sus respectivos pleni-

potenciarios:
El Presidente de la Repfblica Dominicana al:
Emba jador de la Repdblica Uominicana,
Sefior S. Salvador Urtis

El Presidente de la Repiblica Federal de Alemania al:
dinistro Federal
para Asuntos del Consejo Federal y de los K_n.adon.
Sefor Lr, HanseJoachim von Merkats,
en repres-ntacidfn del Ministro Federal
de Relaciones Exteriores

quienes, despufs de examinar sus poderes y hallarlos en
buena y debida forma, han acordado los siguientes
artfculos:

=N
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Arsfeulo 3

(1) Cada una de las Fartes Contratantes otorga en tode
momento & los nacionales y a las sociedades de la
etra Parte Contratante, a sus bienes, a sus empresas
y &4 sus demds intereses un trato juste y equitative.

(2) BEntre los ton;iwuo. de las dos Partes Contratantes
existe libertad de comercic y de navegacidn, de
acuerdo con las disposiciones del pressnte Tratado.

-

arsicule 2

(1) Los nacionales de cada uma de las Partes Lontratantes
serdn tratados en 6l territorio de la otra Parte Cone
tratante respecto de la entrada, permansncia, estable-
ciniento, salida y expulsién de su territorio, de
acuerdo con les disposicicnes legales. las Partes
Contratantes procurardn adoptar todas las resoluciones
en esta materia con la mayor buena volumtad,

{2) En case de inieiarse un procedimiento de expulsién de
un nacional de la otra Parte Contratante se infomard,
a petieidn suya, immediatamente, a su representante
consular nds préxime. Dicho representante estd facul-
tado para visitarle y estar en comunicacidn con &1,

EPUBLICA DOMINICANA
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drticuleo 3

(1) Los nacionales de cualquiera de las Fartes Contratantes
gosan en el territorio de la otra Parte Contratante de
uh.rudwdo coneiencia y de cultes., Dle confommidad con
las diapost eiones constitucionales de esta otra Pm.
Gentutants, pueden consagrarse a tods género de mz-
vidad religiosa, cultural y social. Lsta disposieidn no
deberd interpretarse en el sentido de que conceda o
reconosca tdcitamente un derecho para la actividad
polftica.

(2) Para el fomento de las relaciones culturales y econfmicas
ambas Partes Contratantes procurardn desarrollar en todo
lo posible las mutuas posibilidades ds informacidn para
llegar a un mejor conocimiemto de la otra Parte Contra-
tante y a una intensificacidn de sus relaciones en general.

(3) Las disposiciones de este artfculo no afectan al derecho
de las dos Partes Contratamtes para adoptar las medidas
necesarias rara el mantenimiento de la seguridad y del
orden piblico, asi ecomo para la proteccidn de las buenas
costumbres y de la salud piblica.

irgfeulo b

(1) los nacionales de una de las Partes Contratantes gosan
en el territorio de la otra Parte Gaatmﬁansih la
proteccidn y seguridad persomal de cue gozan los
nscionales de la otra Parte Contratante. &n ningdn caso
debe Mradu. a un tratamiento menos favorable que
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el que se concede a nacionales de un tercer pltp o el
cue reconoce el Derecho Internacional.

51 un nacional de uma de las Partes Contratantes es
detenido en el territorio de la otra Parte Contratante,

se infomard tan promto como sea posible, a recuerimiente
suyo, a su representante consular mfs préximo. Hste tiene
el derecho de visitarle y estar en comunicacidn con &l.

El nacional detenido serd tratado humanamente, puessto

sin demora en conociniento de las iamputaciones cue se

le hagan, de acuerdo con las disposiciones legales, y
presentado 1o antes posible a un tribunal. Bstard, ademds,
autorizado para recurrir en su defemnsa a todos los medios
necesarios y adecuados para ello, en particular para
elegir un abogado,

Argfculo 5

Los nacionales de una de las Fartes Contratantes no
pueden ser anrolados por la otra Parte Contratante
para cumplir un serviecio militar obligatorio.

En caso de prestaciones de servicios personales y
materiales y de cargas militares ‘ﬁmu. asf como
de otras cargas anflogas, se aplicard a los nacionales
y & las sociedades de la otra Farte Contratante el
;rmno&.o de la nacidn wds favorecida,
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drufculo 6

(1) Los bienes de los nacionales y de las sociedades de
una de las Partes Contratantes goszan de proteceidn y
seguridad en el territoric de la otra Farte Contratante.

(2) Los inmusebles pertenecientes a nacionales y sociedades
de una de las Partes Contratantes, ubicados en al
territorio de la otra Parte Contratante, podrdn ser
objeto de entradas, intervencicnes, registros o cone

* troles, soclamente de conformidad con lu:s disposiciones
legales vigentes. #n caso de recurrirse a tales medidas,
las Partes Contratantes guardardn la mayor considera=
cidn a las personas cue vivan o trabajen en el immueble,
y a la conduccidn de los negocios.

{3) WHinguna de las Partes Contratantes tomard medidas
irrasonables o diseriminatorias que perjudiquen los
derechos o intereses legalmemte adquiridos demtro de
su territorio por nacionales y compaiifas de la otra
Farte en las empresas cue hayan establecido, en su
capital, o en el adiestramiento, artes o tecmologia
cue hayan suminietrado.

(b} Los nacionales y las sociedades de una de las Partes
Contratantes gosan en el territorio de la otra Parte
Contratante del derecho a la propledad, 'ncda las
disposicicnes de la Constitucidn., La propiedad no
puede ser exproplada mds ~me por causas justificadas
de utilidad piblica o de interds social, debiéndose
conceder una justa indeminizacidn., la legitimidad de
la medida y la cuantfa de la indemnizacidn deben poder
se comprobar en un procedimiento juridico ordinario.
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Artfculo 7

(1) A los nacionales y a las sociedades de una de las Partes
Contratantes se concederd en el territorio de la otra
Parte Contra‘ante el mismo trutamiento cue a los nacio-
nales y sociedades en lo cue se refiere al acceso a los
tribnulu_ghl orden judicial o administrative, en todas
las instancias para la proteccidn de sus derecho=, Este
mismo tratamiento se aplicarf para el acceso a las ofi-
einas pdblicas,

(2) Los nacionales de uma de las Partes Contratantes pueden
desempefiar funciocnes arbitrales en el territorio de la
otra Parte Contratante lo mismo cque los nacionales, en
los procedimientos de ariiitraje en asuntos comerciales
en los cuales la eleccidn del &rbitro se conffa execlue
sivamente a los interesados. :

Artiewlo 8

(1} Los nacicnales de cada una de las Partes Contratantes
pueden iniciar y ejercer en el territorio de la otra
Parte Contratante toda actividad independiente o
dependiente siemre que cumplan los recuisitos legales
que en ella se exijan, Esto se aplica también a las
sociedades, siempre cue cumplan exigencias anflogas quo
puedan imponerse a sociedades nacionales de la misgma
fndole, segin las preseripciones vigentes para ellas,

(2) Los nacionales y sociedades de una Parte Contratamte
pueden fundar sociedades en el territorio de la otra
Parte Contratante o participar en su fundacidn o ad-
quirir intereses en socliedades de la otra Parte Cone
tratante segin las leyes vigentes.
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(3) Cada una de las Partes Contratantes se reserva ¢l derecho
de lisdtar la extensidn hasta la cual los nacionales o
sociedades de la otra Parte pueden establecer, adquiriy
intereses, o mantoner eEpPresas Jue se ocupen en su terri-
torio de servicios de utilidad piblica, transportacidén
adrea o marftima, o a la explotacisn de la tierra u otros
recursos naturales.

(4) Las disposiciones de los pérrafos (1) y (2) no se aplican:
{a) al comercio ambulante ejercido fuera del lugar del
ik domicilio y al comercic ambulante ejercido en el

lugar del domieilio;

(b) a una actividad en la Administracidn pibliea;

(e) a actividades a cuyo ejercicio no son admitidos los
extranjeros o son admitidos s6lo limitadamente, con-
forme a la cifra (4) del Protocolo, letra (b).

{5) Los nacionales y las sociedades de una de las Partes Cone
tratantes y las empresas de su propiedad o ¢ ntroladas por
ellos gozardn en el territorio de la otra Parte Contratante
el tratamiento de ia nacidn mds favorecida en todas las
cuestiones que se tratan en este articulo,

Arsiculo 9

(1) Los nacionales y las sociedades de una de las Fartes Con-
tratantes cue ejersan una lndtistaria en su territorio estén
autorizados en el tmlmh de la otra Parte Contratante,
observando las disposiciones legales existentes, a comprar
mercaderfas por sf mismos o por medic de viajantes a su
servieio o a tomar pedidos de comerciantes o de personas
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que utilicen mercaderfas del tipe ofrecido en su negocio,
Pueden llevar consigo muestras, pero no mercaderias.

Para las actividades mencionadas en el pdrrafo (1) se con-
cede ol tratamiento de la nacidn mds favorecida.

Articulo 10

Los nacionales y las sociedades de una de las Partes Cone
tratantes pueden recabar en ¢l territorio de la otra Parte
Contratante, lo mismo oue los naciocnales de la otra Parte
Contratante, los servicios dependientes o independientes
de otras personas.

Los nacionales y las sociedades de cada una de las Partes
Contratantes podrdn utilisar en el territoric de la otra
Farte Contratante sus expertos téenicos y especialistas

para fines especificos de realizar investigaciones téenicas
internas relacionadas eon la planifiecacidn y funeionamiento
de una empresa gque les pertenesca o en la gue tengan pare
tieipacidn substancial. Los expertos técnicos y especia-
listas podrdn rendir informe a escs nacionales y sociedades, |

Artfeulo 11

A los nacionales y a las sociedades de una de las Partes Cone
tratantes se les concederd en el territorio de la m Parte
Contratante para la conclusidn de actos juridicos de todas
clases econ las personas fisicas y sociedades que tengan domie
cilio, residencia o sede en el territorio de la otra Parte

PUBLICA DOMINICANA
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Contratante, el mismo tratamiento que a los nacionales .y
sociedades de la otra Farte Contratante, de acuerdo con
sus dbpoaioiowii lmlfu. Especialmente pueden estipular
contratos, contraer obligaciones, tener bienes imblu e
inmuebles, derechos e intereses de toda especie, adquirir-
los entre vives o por causa de muerte, ¢ disponer de ellos,

. ' Articulo 12
(1) Las dos Fartes Contratantes convienen proteger los
artfculos de la otra Parte Contratante contra compe=

tencia ilfcita en el negocio, de acuerdo con su
legislacidn vigente.

(2) Los nacionales y sociedades de cada una de las Partes
Contratantes gozardn en el territorio de la otra
Parte Contratante el mismo tratamiento que los nacio-
nales y sociedades en lo e;u' se refiere a la ad-
quisicién y comservaciin de patentes y respecto a los
derechos en marcas de fdbrica, nombres comerciales,
etiquetas y envolturas comerciales y a la propiledad
industrial de cualouier clase,

# REPUBLICA DOMINICANA
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Argfoule 13"

Las dos Partes Contratantes colaborardn en las cuestiones de
la aplicacidn e intercambio de las experiencias cientificas

' y téenicas para contribuir al desarrollo de la produccidn y

a la explotaeidén de los yacimientos de materias primas en

sus territorios, ista colaboracidn se extenderd dentro de los
acuerdos corresrondientes, a la preparacién cientifica y
prédctica de los nacicvnales de ambas Partes Contratantes, al
 interpambic de expertos y personal docemte, asf como a los

. demds asuntos que contribuyan a la realizacién de log fines
sefialados en este articulo.

Artfeulo b

Los naclionales y sociedades de una de las Fartes Gontﬁm
gozan en el territoric de la otra Farte Contratante del trata-
miento de la naeidn mfs favorecida para su persona, sus bienes,
derechos .o intereses en lo cue reaspecta a impuestos, derechos
y tasas de toda clase, asf como 2 todas las demds cargas de
carfeter fiseal.

Articulo 15

(1) Bl régimen de pagos se regula por los derechos y obliga- |
ciones resultantes para las dos Partes Contratantes del
Convenic sobre el Fondo Monetario Internacional, |

PUBLICA DOMINICANA
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(2) Ambas Partes Contratantes reconocen que la libertad
1m:"autoal1 de movicient® del ecapital de inversidn y
de sus beneficios puede contribuir a la cmﬁl de
los fines de este Tratade. Convienen, por lo tanto, en cue
no deben obstaculisarse innecesariamente las transferen-
cias de tales capitales y beneficios. De acuerdo con este
prineipio, vada Parte Contratante concede a los nacioe
nales y sociedades de la otra Parte Contratante posibili-
dades adecuadas para la trensferencia de los beneficios
resultantes de la realisacién ¢ mantenimiento de tales

« Ainversicnes uA el territorio de la otra Farte Contratante,
as{ como para la repatriacidn del eapital imvertido. 21
mismo principio rige para la indemnizaeidn expresada en
el artfeulo (6). En este respecto cada Farte Contratante
se reserva el derecho de tomar medidas que le perwitan
cumplir sus compromisos legales, asegurar el abasteci-
miento de mercaderfas y las prestacicnes de servicios
cue sean necesarias para la salud y el bienestar de su
poblacidn, y tener en cuenta las necesidades especiales
en lo concerniente a otras transacciones de divisas.

- {3) Las dos Partes Contratantes se comprometen & evitar per-
juicios innecesarios de los intereses econdmicos de la
otra Farte Contratante en el c2so de que se impongan

o se un(owu restricciones de divisas, uwim'
en lo cue se refiere a importaciones y exportaciones
esenciales para la economfa de la otra Parte Contratante.

Artfeulo 16

El trdfico de mercaderfas se regula por los derechos y obligae
ciones que para las dos Fartes Contratantes se derivan del
Acuerdo General sobre Aranceles aduaneros y Comercio (G.A.T.T.)
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Argfoulo 17

{1) Los Bmoues con pabelldn de una de las Partes Contra-
tantes que llevan los documentos que su ley establece
como prueba de la macionalidad, se consideran como
huqm de esa Parte Contratante,

{2) Los certificados de tonelaje extendidos por las auto-
ridades competentes son reconoeidos reciprocamente.
il edleulo y el pago de los derechos y tasas de nave-
;cc“a se efectdan a base de ese certificado de tone-
laje sin un nuevo argueo segin las disposiciones que
rigen en la otra Parte Contratante,

Acticulo 18

los bugues de una de las Partes Contratantes pueden entrar
con sus pasajeros y su carga en todos los puertos, plazas
y aguas de la otra Farte Contratante abiertos a la nave-
gaecidn y al comercic extranjeros, y gosan en los puertos
del mismo tratamiento que se concede a los buques de la
nacién més favorecida en lo referente a derechos, aranceles
aduaneros, impuestos, servicios o facilidades,
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Actigule 19

S5i un buque de uma de las Partes Conmtratantes encalla en las
costas e la otra PFarte Contratante o naufraga o se ve en
necesidad de hacer arribada forzosa a un puerto de la otra
Parte Contratante, &sta dard al buque, a la tripulaecidn, a
los pasajeres, a los bienes personales de la tripulaeidn, y
de los pasajeros, y a la carga del buque la misma proteccidn y
asisteneia que acordarfa en la nisma situacidn a un bugque gue
navegase con su propic pabelldn. Despuls de reparado, permie
tird al buque proseguir su ruta conforme a las prescripeiones
legales correspondientes. Los objetos del bunue estdn exentos
del pago de derechos aduaneros si no pasan al consumo interior;
sin embargo estos objetos pueden ser sometidos a medidas de
seguridad aduaners hasta que salgan de ese pafs.

Actiewlo 2

(1) Bl presente Tratado no perjudica el derecho de cada
una de las Partes Contratantes a tomar medidas:

(a) relativas a la importacidn y exportacién de oro,
platino, plata y sus aleaciones;

(b) relativas a los materiales de fisidn o materiales
que sirven para su fabricacidn, as{ como los pro-
ductos radicactives secundarios que resulten del
empleo © de la elaboracidn de esos materiales;

{e)relativas a la produceidn y al trdfico de armas,
municidén y material de guerra, asf como al comere
cio de otras mercaderfas destinadas directa o
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(e)
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(h)
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indirectamente al aprovisionamiento de fuersas
armadas;

necesarias para el cumplimiento de las obligaciones
contrafdas para el mantenimiento o el restablecimiento
de la pas y de la seguridad internacional o indispen-
sables para la eficaz proteccidn de sus propios
intereses esenciales de seguridad;

que se refieran a la pesca y a la casza en el mar cuya
Wi&a estd sometida, en genmeral, a las leyes
y disposiciones administrativas de las Partes Contra-
tantes, incluyendo el desembarcue del producto de la
pesca y de la caza de sus pescadores y de los que
éstos obtuvieron de ellas;

que sirvan para la proteccidn de los tesores nacionales
arqueoldgicos, artfsticos o histéricos;

que extiendan las disposiciones fisecales y policiales
& que estfn sometidas las mercaderfas macionales en el
territorio de la Parte Contratante correspondiente a
las mercaderfas andlogas extranjeras;

que prohiban o limiten la importacidn y la exportacidn
por ragones sanitarias u otras rasones usuales que no
sean de naturalesa puramente comercial o para impedir
précticas cue induscan & error o incorrectas, siempre
que estas prohibiciones o limitaciones no representen
una diseriminacién arbitraria del comercic de la otra
Parte Contratante.

Las disposiciones de este Tratudo referentes al tratamisnto
de la nacidén mds favorecida no se aplican a:

los privilegios que una de las dos Partes Contratantes
concede a un tercer pafs en virtud de un convenio para
evitar un tratamiento diferente en cuestiones tribu-

tarias y, especialmente, para evitar una doble tribue
taeidn;

¥z li"
singgf SENADO
S &#4} PUBLICA DOMINICANA



(3)

Saagdf SENADO
‘w.w REPUBLICA DOMINICANA

(b) los privilegios y ventajas cue una de las dos Partes
Contratantes conceda en virtud de una unidén aduanera
odommnmdoommto,ouum«n
pertenencia a una comunidad constitulda entre varios
pafses y cue se extiende a reglamentaciocnes comunes
en uno o varios campos de la produceidn, del comercio,
de las prestacicnes de urvielos o de establecimiento
o cue sirve para la seguridad de esos pafses;

{e) los privileglos que conceda una de las dos Partes
Contratantes a pafses limftrofes para facilitar el
tréfico fronterizo;

(d) los privilegios que resultan del Tratado scbre las
relaciones entre la Repdblica Federal de Alemania
y las Tres Potencias y de los Tratados mctouiu
en el texto del Protocolo firmade en Parfs el
23 de oetubre de 1954 sobre la terminacidn del
réginmen de ocupacidn en la Repfblica Federal de
Alemania; .

(e) los privilegios que una de las Partes Contratantes
concede a uno o varios pafses en el campo de la
aviacidn civil,

Las disposiciones del presente Trataéo relativas al
tratamiento de mercaderfas no excluyen la accidn de una
de las Partes Contratantes, que prescriba o permita el
Acuerde General sobre Aranceles aduaneros y Comercio
(G.A,T.T.), mientras dicha Parte sea una Parte Contra-
tante del citado Acuerdo General. Asimismo, las dis-
posiciones del tratamiento de la meiéﬁ wis favorecida
en el presente Tratado no se aplicardn a privilegios
especiales o ventajas acordadas en virtud del citado
Acuerdo UGeneral.
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Artlcule 21

(1) &1 sérmino "mismo tratamiento que los nacionales y
sociedades naciomales"™ significa el tratamiento no
menos faverable cue el cque ss concede, dentro del
territorio ;o ung de las Partes Contratantes, en
situaciones similares, y con respecto a la misma
materia, a i;a nacionales, socliedades, pr'od\m.on.
bugques y dends ohjetos de cualquier clase de esta
Parte Contratante.

(2} EL términe “"tratamiento de la nacidn mfs favorecida"
significa el tratamiento concedido dentro del terrie-
torioc de una de lu_ Partes Contratantes, no wenos
favorable que el que se eonnu en dicho territorio
en situaciones similares y con respecto a la misma
materia, & los nacionales, sociedades, productos,
buques y demds objetos de cualquier clase de un
tercer pafs.

{3) BEl término "socledades" en el presente Tratado signi-
fica sociedades comerciales en general y otras
sociedades, asociaciones y personas juridicas, sin
considerar que la respomsabilidad de los socios sea
linitada o noe '

(4) Sin perjuicic de otros métodos para la determinacién
de la naciomalidad, una persona titular de un pasae
porte nacional axtendido por las autoridades compe~
tentes de una de las Fartes Contratantes o de un
documento de identidad vdlido indicado en el Frotocolo,
c¢ifra 12, serd considerado como nacional de la Parte
Contratante en cuestidn.
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articulo 22

los territorios a que se refiere el presente Trautado com=
prenden todas las zonas terrestres y maritimas sobre las
cuales ejerce soberanfa o poderes soberanos una de las dos
Partes Contratantes,

:
{1} Las dos Partes Contratantes tomarén en consideracidn

con buena voluntad las objeciones cue una de ellas
« pueda hacer respecto de la aplicacidn de este Tratado,

(2) Las dos Partes Contratantes nombrardn una Comisidn
Mixta consultiva que a regquerimiento de una de las dos
Fartes Contratantes se reunird alternativamente en el
territorio de la Repiblica Dominicana y en el terri-
torio de 1a Repiblica Federal de Alemania, dentro de
los dos (2) meses siguientes al requerimiento,

(3) La Comisidn tiene la misién de examinar las cuestiones
presentadas por los Gobiernos de las Partes Contratan-
tes que surjan en la ejecucidn del presente Tratade
para facilitar a las Partes Contratantes la solueidn
de las diffcultades que pudieran presentarse y cue no
se hayan resuelto por negociaciones diplomdticas
directas,

{(4) La Comisidn preparard despuds de cada sesidn un informe
que hard llegar a los dos Gobiernes.

(5) La Comisién se compondrd, a lo sumu, de tres represen-
tantes de cada Parte Contratante,



(1)

(2)

L=

Articulo 26

Toda controversia sobre la 1ht¢rprmu6n o la
aplicacidn del presemte Tratado cue mo pueda resol-
verse por via diplomftica o por la Comisidn Mixta
consultiva, ‘se someterd, a requerimiento de una de
las Partes Contratantes, a un triimmal arbitral cue
las Partes Contratantes constituirdn en el plaze de
tres (3) meses después de recibida la solicitud
correspondiente. La decisidn del tribumal arbitral
sobre el litigio serd obligatoria para las Partes
Contratantese.

81- el tribunal arbitral no se constituye dentro

del plazo previsto en el pdrrafo anterior o no deecide

en un plazo ulterior de seis (6) meses, cada una de
las Partes Contratantes esté facultada para someter
el caso litigiom a la Corte Internacional de
Justicia, |

RS
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Argfculo 25

(1) £l presemte Tratado serd rauificado y el canje de los
- instrumentos de ratificacidn tendrd lugar lo antes
posible en Ciudad Trujille.

(2) B prosoatﬁr Tratado entra en vigor un mes despuds del
canje de los instrumentos de ratificacién. Su valides
es de cinco (5) afios y seguird después en vigor hasta

 que termine en virtud de las disposiciones de este

=  artfculo. %

(3) Cada una de las Partes Contratantes puede, mediante
notificacidn escrita com un afic de antelacién, denunciar
el presente Tratado al finalizar el perfodo inicisl
de cinco (5) afies, y después de esta fecha, en cuale

quier momento.

En fe de lo cual los respectivos plenipotenciarios han
firmado el presente Tratade, y le han sellade con sus
sellos,

Heeho en Bonn el 23 de Bicienbre de 1957

en dos originales ,o“:; idioma espafiol y alemén, siendo ambos

textos igualmente vdlidos, e
Por la Repiblica Dominicana
Firmado: 8. Urtis

Por la Hepiblica Federal de Alemania
Firmado: von Merkats.

Yo, Salvador Barinas To:loda.-‘*o del Departamento
Administrativo de la Secretarfa de Estado de Relaciones



Exteriores, CERTIFICO: que el presente Tratado
entre la Repfiblica Dominicana y la Repfiblieca
Federal de Alemania, asf como el Protocolo ad-
Junto, es fiel y conforme al oriiiall que se -
encuentra depositado en los archivos de
Cancillerta,

Ciudad Trujille, D.N.,
16 de enero de i’SO.
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En el acto de la firma del Tratado de Amistad, Comereio

y Navegacidn entre la Repifblica Dominicana y la Repdblica
Federal de Alemania, los infrascritos plenipoteneciarics han
concertado ademds las siguientes disposiciones que serdn
consideradas como parte integrante del Tratade:

1)

-

2)

3)

L)

Los términos "salud pdblica"™ en el artteulo 3, pdrrafe 3,
y "por razomes sanitarias" em el articulo 20, pdrrafo 1,
letra h), abarcan la proteccidn de la vida y de la salud
de hombres, animales y plantas,

Las personas que posean la nacionalidad de las dos FPartes

Contratantes y tengan su residencia fija y su base de vida

en el territorio de una de las Partes Contratmu. no

serdn llamadas & cumplir un servicio militar obligaterio,
dispuesto por la ley, mds cue por esa Parte Contratante,

(ad Art, 5, pdrrafo 1).

El tratamiento acordado en el artfculo 7, pérrafo 1, no

comprende la concesi’n del derecho de pobresa y la

exencidn de la necesidad de consignaeidn para costas
procesales,

(a) Las disposiciones del artfculo 8, Jp(mto 1, y del
artfcule 10, pérrafo 1, no impiden a ninguna de las
Partes Contratantes aplicar sus prescripeciones
sobre la ocupacidn de obreros extranjeros, El
artfculo 8, pdrrafo 5, no se aplica a la ecupacidén
de nacionales de una de las Partes Contratantes como
obreros en el territorio de la otra Parte Contratante.
La concesidn de la autorizacidn necesaria, n;ﬁn las
preseripeiones antericrmente mencionadas, pll" el

REPUBLICA DOMINICANA
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6)
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ejercicio de una actividad no independiente por
los nacionales de la otra Parte Contratante, se
tratard, sin embargo, liberalmente.

(b) Se conviene en sue el ejercicio de las profesicnes
o actividades que a continuacién se indican no son
uenil;loo para nacionales extranjeros o sociedades
extranjeras, o lo son restringidamente:
ﬁ‘d!.oocj dentistas, veterinarios, farmacéuticos,
agrimensores, arquitectos, abogados, consultores
jurfdicos (iRechtsbeistiinde), notarics, abogados de
patentes, peritos contadores, contables, asesores
de impuestos, agentes de diligencias tributarias,
empresarios de emigracidn, agentes de emigracidn,
capitanes y oficiales de bugues, prdcticos de puerto,
deshollinadores de barric y totalizadores (bookmaker) ,
actividades en relacidn con el transporte de personas
y objetos por via aérea, y las del ramo de la pro-
duceidn, comercio o utilizacidn de explosivos y la

- produccidn y comercio de armas,
Las dinpcdozénu de los artfculos 8, 9 y 10, no afectan
al derecho de coda Parte Contratante de someter en su
territorio las sucursales de institutos de crédito o
de compaifas de seguros que tengan su sede en el terri-
torio de la otra Parte Contratante a los requisitos
anflogos que rigen para los institutos de crédito y
compafifas de seguros nacionales, respectivamente,
Bl artfeulo 11 no se interpretard en el sentido de que
una Parte Contratante no pueda disponer, como condicidén
previa para el registro de un buqm_o una aeronave en
el Registro Kacional, que los buques y las aeronaves
no deben ser propiedad de nacionales o sociedades de
un Estado extranjero.
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9)

10)

11)
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Cada una de las Partes Contratantes estd facultada part
someter a una autorisacidn la importacidn de capital
{Artfculo l”;

Tan pronto como se vea que ¢l Convenio sobre el l'oallo.
Monetaric Internaciconal mencionado en el artfcule 15,
pdrrafo 1, o cue el Acuerdo General sobre Aranceles
aduansros y Comercio (G.A.T.T.) mencionado en el
artfeulo 16, no se apltd ya respecto a una de las

dos Partes Contratamtes, éstas entrardn en consulta

para determinar las reglamentaciones cue han de adoptarse

- on las circunstancias dadas,

Las ventajas, facilidades, privilegios o exenciones
que cada una de las Partes Contratantes concede a
nacionales o sociedades de otros pafses para la impore
tacidn o la exportacién de productos, sin tener emn

‘cuenta su origen, a base de la reciproeidad, no caen

bajo el artfeulo 16 cuando el objeto de las concesiones
estd fuera del intercambilo comercial (ror e jemplo:
exencidn de aranceles aduaneros para los objetos nece-
sarios para el viaje de los turistas o para bienes
diplomdticos o consulares).

£1 artfculo 18 no concede a ninguna de las Partes Cone
tratantes el derecho a reclamar de la otra Parte Cone
tratante la aplicacidn del tratamiento de la nacidn
mds favorecida para obtener mayores ventajas que las
que ella conceda a la otra Parte Contratante. .

Las sociedades que tienen su sede en el territorio de 1
una de las Partes Comtratantes y estdn debidamente
constitufdas conforme a sus leyes, figuran como
sociedades de esa Parte Contratante; su estatuto
juridico es reconocido en el territorio de la otra
Farte Contratante,
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12) Se entienden como documentos de identidad en e) sentido
del artfculo 21, pérrafo L, entre otros:
(a) Para la Rep@iblica Dominicana: La Cédula Personal de
Identidad o el Acta de Nacimiento; |

(b) Para la Repfblica Federal de Alemania: Un certi-
ficado extendido por una autoridad de la Repfblica
Federal de Alemania y vélido, que acredite que el
titular es alemidn en el sentido de la Ley Fundamental
de la Repf@blica Federal de Alemania, o una libreta
de navegacidén extendida por una autoridad de la Re-
plblica Federal de Alemania, a condicién de que en
ella figure la mencidn de que el titular es alemén.

En fe de lo cual los respectivos plemipotenciarios han
firmado el presente Frotocolo y lo han sellado con sus selles.
Hecho en B O N Nl ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ & o e o o .12’“0131“»“.1957

en dos originales en idioma espafiol y alemdn, siendo ambos
textos igualmente v&lidos.

- Por la Rep@blica Dominicana

(Firmado): S, Ortis

Por la Repfiblica Federal de Alemania

(Firmado): Von Merkats



Bonn, 23 de Diciembre de 1957..

Excelencia: '

&l UGoblierno de la Repfdblica Federal de Alemania,
de acuerdo con el Senado: de Berlin, tieme el deseo de
incluir el Lud de Berlin en el Tratado de Amistad, Comere
cio y llangu“i concertado entre la He;dblica Federal de
Alemania y la Repiblica Dominiecana y rropone por consiguien-
te al Gobierno de la Repiblica Uominicana la conclusién del
:imhm acuerdo:

"El Tratado se aplica también al Land de Berlin
siempre que sl Gobierno de la Hepiblica Federal
de Alemania no haga al Gobierno de la Ropﬁbuqn
Vominicana una declaracidn en comtrario dentro
de los tres meses siguientes a la entrada en
vigor del Tratado."

Le agradecerfa que me hiciese saber si el Gobierno
de la Repiblica Dominicana estd de acuerdo con esta propuesta.
Bn caso afirmativo esta nota y su nota de contestacién se
considerardn como formal confirmacidn del acuerdo concertado
entre los dos Gobiernos.

Reciba, Bxeelencia, el testimonio de mi mfs distine-
guida consideracidn,

Su Excelencia

el imbajador de la R.pﬁhltu Dominicana
Sefior 8, Salvador Ortis,

Eonn
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ESBAJADA DE LA REPUBLICA
DUMIRICAKA

Bonn, 23 de Uiciembre de 1957.

Excelencia:
Tengo el honor de acusar recibo de su nota del 23 de
Diciembre de 1957 cue dice textualmente:

"El Gobierno de la Repdblica Federal de Alemania,
de acuerds con el Senado de Berlifn, viene el deseo
de incluir el Land de Berlin en el Tratado de Amistad,
Comereio y Navegacidn concertado entre la Hemiblica
Federal d. Alemania y la Hepiblica Dominicana
mmmtmdﬂo&muhlq&xn
la conclusidn del siguiente acuerdo:

' £l Tratado se aplica tamBién al Land de Berlin
- si que al erno de la Repiblica Fee
der unmnwnaeumuh
Hepdblica Dominicana una declaracién en cone
traric dentro de los tres meses d’swu
a la entrada en vigor del Tratado

Le agradecerfa que me hiciese saber si el Gobierno

de la lop\tbnu Dominicana estd de acuerdo con ocu
propuesta. &Zn caso afirmativo esta nota y :

de contestacifn se considerardn como toml oonﬂr-
macidn del acuerdo concertado entre los dos Gobiernos.”

Tengo el homor de comunicarle que el Gobierno de la
Repibliea Uominicana estd de acuerdo con el contenido de
la nota precedente.

Reciba, Excelencia, el testimonic de mi mds distinguie
da consideracidn,

A Su Excelencia
£] Ministro Federal de Asuntos del Consejo Federal
de 1» Estados
fior Ur. Hans-Joachim von ilerkats
en representacidn del “inistro Federal de Relaciones Exteriores



¥

Bonn, 23 de Diciembre de 1957.

Excelencia:

Tengo el honor de referirme al Tratado de Amistad,
Comercio y Havegacifn entre la Repiblica Federal de Ale~
mania y la Repdblica Dominicana, firmado el dfa de hoy, y
de someter a su consideracidn el Acuerdo adicional siguiente:
{1} Los bugues y aeronaves con plbclléa de una de las

X Fartes Contratantes no estin sujetos en el terri-
torio de la otra Parte Contratante a las medidas
a que se refieren el artfeulo 5, pdrrafo (2) y el
artfculo 6, pérrafo (4).

(2) Las disposiciones del artfculo 5, pdrrafo (?) y del
artfeulo 6, pirrafo (4) rigen también para la trans-
ferencia de una empresa privada a propiedad pdblica,
para someterla a control piblico ¢ para andlogas
intervenciones de la mano pdblica,

Le amduw&' confirmase el contenido del Acuerde
vrecedente, que se considerard como parte integrante del
Tratado de Amistad, Comercio y Wavegacidn,

Reeiba, Excelencia, el testimonio de mi mis distin-
guida consideracidn,

Su Excelencia

el Bmbajador de la Repiblica Dominicana
Sefior . Salvador Ortis,

BEonn

i {ﬁru‘i"ﬁ ’
.

Sineg § SENADO
S2aet” REPUBLICA DOMINICANA



T

g § SENADO
PUBLICA DOMI

Soana# REVL

Bonn, 23 de Diciembre de 1957,

Excelencia: :

Tengo el honor de acusar recibo de su nota del 23 de
Dicienbre de 1957 que dice textualmente:

"Tengo el hom de referirme al Tratado de Amistad,
Comercio y Navegacidn entre la Repdblica Federal de Ale-
mania y la Hepdblica Dominicana, firmado el dfa de hoy, y
de someter a su conddoncién el Acuerdo adicional siguiente:
(1) ios buques y aeronaves con pabelldn de una de las

Partes Contratantes no estdn sujetos en el terrie-

torio de la ﬂrﬂ Parte Contratante a las medidas

a qu se refieren el artfculo 5, pdrrafo (2) y el

artfculo 6, pdrrafo (4).

(2) Las disposiciones del artfeculo 5, pdrrafo (2) y del
artfculo 6, pdrrafo (4) rigen también para la trans-
ferencia de una empresa privada a propledad pdblieca,
para someterla a control pdblico o para andlogas
intervenciones de la mano pdblica.

Le agradecerfa confirmase el contenido del Acuerde
precedente, cue se considerard como parte integrante del
Tratado de Amistad, Comercio y Navegacidn."

Tengo el honor de confirmarle el contenido del
Acuerdo precedente, cue se comnsiderard como parte in-
tegrante del Iratado de #mistad, Comereio y Navegaecidn,

Reciba, Hxcelencia, el testimonio de mi mds dhﬂl-
guida consideracién,

A Su Excelencia
El ¥inistro Federal de Asuntos del comjo Federal
de los Estados
fior Dr, Hans-Joachim von Merkatz
en representacidn del VYinistro Federal de Helacliones Exteriares

58 o
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Bonn, 23 de Diciembre de 1957

Excelencia:

Con ocasidn de la conclusidn del Tratado de Amistad,

Comercioc y Kavegacidn firmado hoy entre la Repiblica Federal
de_Alemania y la Heplibliea Dominicana, tengo el homor de

: comunicarle lo siguiente:

e El Gobierno de la Heplblica Federal de Alemania parte
del supuesto de que las disposiciones especiales contenidas
en el capftulo II del Tratado del 27 de Uctubre de 1956
entre la Repiblica Federal de Alemania y la Repibliea
Francesa para el arreglo del problema del Saar no son
afectadas por el mencionado Tratado de Amistad, Comercio
y Navegacidn entre la Repiblica Federal de Alemania y la
Repiblica Duinicm. El capftulo II del citado Tratado
del 27 de Uctubre de 1956 prevé que el territorio del Saar
no pertenece durante un periodo de transicidn de tres afios a
lc sumo a la zona aduasnera y monetaria de la Republica Fede-
ral de Alemania, :

Reciba, Excelencia, el testimonio de mi mis distine
guida consideracidn.

Su Excelencia

el Embajador de la lepdblica Dominiecana
Sefior S. Salvador Urtisz,

Eonn
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Bonn, 23 de Diciembre de 195?’

a

Excelencia:
Tengo el honor de acusar recibo de su mota del 23 de
Diciembre de 1957 que dice textualmente:

zﬁ.

"on ocasidn de la conclusidn del Tratado de d,
Comercio y Kavegacidn firmado hoy entre la Repiiblica
Federal de Alemania y la Repfblica Dominicana, tenge
el honor de comunicarle lo siguiente:

?ddohhr:. d:. la Rem u‘:. lm‘d 1 de Alemania parte
supue | s disposiciones «roekh' s con=
tenidas en el capftule II del Tratado 27 de Octubre
de 1956 entre la Repiblica Federal de Alemania y la
le ica Francesa para el arreglo del problema del
Saar no son afectadas por el mencionado Tratade de
Anistad, Comercio y Havegacidn entre la Repfblica
Federal de Alemania y la Replblica Dominicsna, El
B0 et o il Srreitt e s
que o no pertenece
durante un perfodo de transicidn de tres afios a leo
sumo a la zona aduanera y monetaria de la Repfblica
Federal de Alemania.®”

Tengo el honor de comunicarle que ol Gobierne de la
Repdblica Dominicana se ha enterado del contenido de la
nota precedente,

Reeciba, Excelencia, el testimonio de mi 'u(n disti ngui-
da consideracidn, %

A Su Excelencla
El Ministro Federal de Asuntos del Consejo Federal
L:n los Estados
or Dr, Hans-Joachim von Merkats
en representacifn del Ministro Federal de Relaciones Exteriores
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s gy Ciudad Trujille
COR4 Distrite Nacienal
30 de enere de 1958

Sefior Lie., Carles Sdnches 188&nebon
Presidente de la Cédmara de

Ciudad, o i
Sefior Presidente: :

Aprebade per el Senade en su scafkn de esta
misma fecha, pldceme remitir a usted, para les fines cens-
titucionales, el Tratade de Amistad, Comercie y Navegacién
y el Protoceleo anexo al misme, suscrite en la ciudad de Benn,
Alemania, el 23 de diciembre del afic 1957.

Salude a usted muy atentamente,

Porfirie Herrera
Presidente del Senade SR
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EL CONGRESO NACIONEL

EN NOMBRE DE LA REPUBLICA

Sweg§ SENADO
S@aeSy REPUBLICA DOMINICANA

VISTO el incisoe 14 del artfeulo 32 de la Constitucifn de
la Re)&blica{
VIST0 el Tratado de Amistad, Comercio y Navegsciln y el

Protocolo anexo al mismo, suscrito sn la ciudad de Bonn, Alemania,

*
el 23 de Diciembre del afle 1957;

RESUELVE:

UNICO: APHOBAR el Tratado de Anistad, Comercio y Nave-
gacidn y el Frotocolo anexo al mismo, suscrite en la ciudadde
Bonn, Alemania, el 23 de Diciembre del afioc 1957 por Su Excelencia
ol Ministro Federal para Asuntos del Consejo Federal y de los Ese
tados, Dr. Hans-Joachim von Merkats, y el sefior Embajador Extraore
dinario y Plenipotenciarie de la Hepfiblica, en la Repfiblica Fe~
deral de Alemania, 8, Salvador Ortiz, Plenipotenciarios respec-
tivamente de la Repfiblica Federal de Alemania y de la Bepliblica
Dominicana, que copiado a la letra dice asi:

TRATADO
LA REPUBLICA DOMINICANA
‘ 4
LA REPUSRICA PEDSKAL DE ALEMANIA

%l Presidente ds la Repfhlica Dominicana y o1 Presidente
de la Replblica Federal de Alemania, inspirados en ¢l deseo de
estrechar los tradicionales lazos de amistad existentes entre ame
bos vafses, v con al:proﬁéaito de Cfomentar y desarrollar adn mis
el iatercambio econdmico, han decidido concertar un Tratado de
Amistad, Cemarcic y Navepacidn, vy han desicnado como sus respece

tivoe plenipotenciarios:
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Pretecele anexe al misme, suscrite en la ciudad
de Benn, Alemania, el 23-de diciembre de 1957.

El Presidente de la Repiéblica Deminicana al:
Embajader de la Repiiblica Deminicana,
Sefier S, Salvader Ortisz .

El Presidente de la Repiblica Federal de Alemania al :
Ministre Federal

para Asuntes del Censejo Federal y de les Estades,
Sefier Dr, Hans-Jeachim ven Merkatsz,
- en representacién del Ministre Federal

de Relacienes Exterieres

quienes, después de examinar sus pederes y hallarles en buena y de-

bida ferma, han acerdade les siguientes articules:

Articule 1
(1) Cada una de las Partes Centratantes eterga en tede me-
mente a les nacienales y a las seciedades de la eotra Parte Contratan-
te, a sus bienes, a sus empresas y a sus demis intereses un trate jus-
teo y equitative, ;
(2) Entre los territeries de las des Partes Contratantes

existe libertad de cemercie y de navegacién, de acuerde con las dis-

pesicienes del pr2sente Tratade.

Articule 2

(1) Los'nacionales de cada una de las Partes Centratantes
serdn tratades em el territerie de la etra Parte Centratante respecte
de la entrada, permanencia, establecimiente, salida y expulsién de
su territerie, de acuerde cen las dispesicienes legales. Las Partes
Centratantes precuraran adeptar tedas las reseluciones en esta mate-

ria cen la mayer buena veluntad.,

FD/
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tecele anexe al mlsmp suscrite en la ciadad
de Benn, Alemania, el 23 de diciembre de 1957,

(2) En case de iniciarse un precedimiente de.expulsién de
un naclenal de la otra Parte Contratante se infermard, a peticién
suya, inmediatamente, a su representante censular mds p;‘ximo; Di-
che representante estd féculiado para visitarle y estar en comunie

cacién con 81,

Articule 3

{1) Los nacionales de cualouiera de las Partes Centratantes
gpzan en el territerie de la etra Parte Contratante de libertad de
conciencia y de cultes, De conformidad cen las dispesicienes consti-
tucienales de esta etra Parte Comtratante, pueden cousagrarse a tede
génere de actividad religiesa, eultural y secial. Esta dispﬁsici‘ﬁ
ne deberd interpretarse en el sentide de que cenceda o recenozca tdci-
tamente un dereche para la actividad pelitica,

(2) Para el femente de las relacienes culturales y econémicas
ambas Partes Centratantes precurarin desarrellar en tede le pesible
las mutuas pesibilidades de irfermacién para llegar 2 ur mejer cenge
cimiente de la etra FParte Contratante vy a una intensificacién de sus
relacienes en general. /

(3) Las dispesicienes de este artficule ne afectan al dere-
che de las des Partes Centratantes para adeptar las medidas necesa-.
rias para el mantenimiente de la seguridad y del erdem piblie, asi
come para la protecci‘n de las buenas cestumbres y de la salud pébli-

Ca.
Articule k

(1) Les nacienales de una de las Partes Centratantes gezan
en el territerie de la etra Parte Cpntraéante de la preteccién y se- '
guridad persenal de que geozan les nacienales de la etra Parte Centra-
tante; En ningin case debe sometérseles a un tratamiente menes fa=

verable que el que se cencede a nacienales de un tercer pais o el que

Fn/
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receneoce el Derecho Interaaeional;

(2) S4 un nacienal de una de las Partes Centratantes es de-
tenide en el territerie de la otra Parte Centratante, se'infornari
tan prente .ceme sea pesible, a requerimiente suye, a su repfesentan-
te ceonsular nﬁi—prixino. Este tiene el dereche de visitarle y estar
en cemunicacién cen él. El nacienal detenide serd tratade humanamen-
te, pueste sin demera en cenocimiente de las imputacienes que se le
hagan, de acuerde con las dispesicienes legales, y presentade le an-
;el pesible a un tribunal. Estard, ademés, auterizade para recurrir
en su defensa a teodes les medies necesaries y adecuades para elle,

en particular para elegir un abegade.

Articule 5

(1) Les nacienales de una de las Partes Centratantes ne
pueden ser enrelades per la etra Parte Centratante para cumplir un
servicie militar ebligaterie.

{(2) En case de prestacienes de servicies persenales y ma-
teriales y de cargas militares generales, asi come de etras cargas
anidlegas, se aplicard a les nacienales y a las seciedades de la etra

Parte Centratante el tratamiente de la nacién mids faverecida.

Articule 6

(1) Les yienes de les nacienales y de las seciedades de
una de las Partes Centratantes gozan de preteccién y seguridad em
el territerie de la etra Parte Centratante,

(2) Les inmuebles pertenecientes a nacienales y seciedades
de una de las Partes Centratantes, ubicades en el territerie de la
etra Parte Centratante, pedridn ser ebjete de entradas, intervencie-
nes, registres o centreles, selamente de cenfermidad cen las dispe~

sicienes legales vigentes. En case de recurrirse a tales medidas,

FD/
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la Partes Centratantes guérdarén la mayer censideracién a las perse-
nas que vivan e trabajen en el inmueble, y a la cenduccién de les
negecies, '

(3) Ninguna de las Partes Centratantes temari medidas irraze-
nables e discriminaterias que perjudiquen les dereches o intereses |
legalmente adquirides dentre de su territerie per nacienales y cempa-
fifas de la etra Parte em las empresas que hayan establecide, en su
capital, o en el adiestramiente, artes ¢ tecnelegia gue hayan sumi-

* nistrade.

(4) Les nacienales y las sociedades de una de las Partes
Centratantes gezan en el territerie de la etra Parte Centratante
del dereche a la prepiedad, segin las dispesicienes de la Censti-
tucién. La prepiedad ne puede ser exprepiada mis que per causas
justificadas de utilidad piblica e de interés sbeial, debiéndese
cenceder una justa indemnizacién., La legitimidad de la medida y la
cuantia de la indemnizacién deben pederse cemprebar en un precedi-
miente juridice crdinart;.

Artfcule 7

(1) A los nacienales y a las seciedades de una de las.Parb
tes Centratantes se cencederi en el territerie de la etra Parte Cen-
tratante el misme tratamiente que a les nacienales y seciedades en
le que se refiere al accese a les tribunales del erdem judicial e ade
ministrative, en tedas las instancias para la preteccién de sus dere-
‘chos. Este misme tratamiente se aplicard para el accese a las efici-
nas piblicas. I

(2) Les macienales de una de las Partes Contratantes pueden
desempefiar funcienes arbitrales en el territerie de la etra Parte Cone
tratante leo misme que leos nacienales, en les precedimientes de arbitrae-

je en asuntes cemerciales en leos cuales la eleccién del drbitre se con-
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fia exclusivamente a les interesades.

Articule 8

1

(1) Les nacienales de cada uwna de las Partes Contratantes
pueden iniciar y ejercer em el territerie de la etra Parte Contratan-
te toda actividad independiente o dependiente siempre que cumplan les
requisites legales que en ella se exijai. Este se aplica también a
las seciedades, siempre que cumplan exigencias andlegas que puedan
impenerse a seciedades nacienales de la misma indele, segén las pres-
cripeciones vigentes para odias, '

(2) Les nacienales y sociedades de una Parte Contratante pue-
den fundar seciedades en el territerie de la etra Parte coatratantoro
partieipar em su fundacién e adquirir intereses em seciedades de la
etra Parte Centratante segin las leyes vigeatoi.

{3) Cada una de las Partes Contratantes se reserva el dere-
che de limitar la extensién hasta la cual les naeionalo# o seciedades
de la etra Parte pueden establecer, adquirir intereses, ¢ mantener em-
presas que Se ocupen emn su territorie de servicies de utilidad pébli-
ea, transpertacién aérea ¢ maritima, o a la explotaéi‘n de la tierra
w otres recurses naturales, ‘

(4) Las dispesicienes de les pirrafe (1) y (2) ne se aplican:

.{a) al comercie ambulante ejercide fuera del lugar del
domicilie y al comercie ambulante ejercide »‘. el lu-
gar del demicilie;

(b) a una actividad en la Administracién péblica;

{c) a actividades a cuye ejercicie ne sen admitides les
extranjeres ¢ sen admitides séle limitadamente, cone
forme a la cifra (4) del Pretecele, letra (b);

(5) Les nacienales y las seciedades de una de las Partes Cone
tratantes y las empresas de su prepiedad e centreladas per elles geza-
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rédn en el territerie de la etra Parte Centratante el tratamiente de la |
nacién mids faverecida en tedas las cuestienes que se tratan en este
articule.

Articule 9

(1) Les nacienales y las seciedades de una de las Partes
Centratantes que ejerzan una industria em su territerie estim auteri-
zades en el territerie de la etra Parte Centratante, observande las .
dispesicienes legales existentes, a cemprar mercaderias per si mismes
o por medie de viajantes a su servicie ® a temar pedides de cemercian-
tes o de persenas que utilicen mercaderias del tipe sirecide en su ne-
noeioQ Pueden llevar consige muestras, pers ne mnrcaderias;

{2) Para las actividades mencienadas en el pérrafe (1) se
concede el tratamiente de la nacién mis favcrecidé-

(1) Les nacienales y las seciedades de una de las Partes
Centratantes pueden recabar em el territorie de la etra Parte Centra-
tante, lo misme que les nacienales de la etra Parte Centratante, les
servicies dependientes ¢ independientes de etras personai;

(2) Les nacienales y las seciedades de cada una de las Pare
tes Contratantes pedrédn utilizar en el territerie de la etra Parte
Centratante sus expertes téenices y especialistas para fines especi-
fices de realizar investigacienes técnicas internas relacienadas cen
la planificacién y funcionamiente de una empresa querlcs pertenezca o
en la:quo tengan participacién sabataneiai. Les expertes técnices y
especialistas pedrin rendir inferme a eses nacienales y aocicdadea;

Artfcule 11

v A les nacienales y a las seciedades de una de las Partes

Contratantes se les cencedari en el territeris de la etra Parte Cen-

Fp/



10

o=
52

REPUBLICA DOMINICANA

SENADO

a)

£
e

o

.MA\WMmoﬁmS %N\a. =

REGISTRADA AL No

o a_ ﬂo_lx.w\\lw. semsemmnnctds| libro lstre. ... 702 e
No:dsi.. sz W :

de_asientos de Leyes, Reosntuciones

“hoise escritas en Ba;tSo 6 32\5 mc mc; -5 pac e

w_:inm

Cindad ﬂ.ﬁar.




?

CONGRESO-NACIONAL oM

ASUNTO: 'fratado de Amistad, Cemercie y Navegacién X
Protecele anexe al misme, suscrite en la ciudad

de Benn, Alemania, el 23 de diciembre de 1957.

PAG. 8

tratante para la cenclusién de actes juridices de tedas clases cen

las persenas fisicas y seciedades que tengan demicilie, residencia e
sede en el territorie de la etra Parte Centratante, el misme tratamien-
to que a los nacienales y seciedades de la otra Parte Centratante, de
| acuerde cen sus dispesicienes legales. Especialmente pueden estipu-
’lar contrates, contraer obligacienes, tener bienes muebles e inmuebles,
dereches e intereses de teda especie, adquirirles entre vives e por'

causa de muerte, o dispener de elles.

Artfcule 12

(1) Las des Partes Cemtratantes cemvienen preteger les are
ticules de la etra Parte Contratante centra cempetencia ilicita en el
negocie, de acuerde cen su legislacién vigouta;

(2) Les nacienales y seciedades de cada una de las Partes
Centratantes gezardn en el territerie de la eotra Parte Centratante
el misme tratamiente que les nacienales y seciedades en le que se re-
fiere a la adquisicién y conservacién de patentes y respecte a les
dereches en marcas de fébrica, nombres cemerciales, etiquetas y en-

velturas cemerciales y a la prepiedad industrial de cualquier clase,

Articule 13

Las des Partes Centratantes celaberardn en las cuestienes
de la aplicacién e intercambie de las experiencias cientificas y téc~
nicas para centribuir al desarrelle de la preduccién y a la expleta-
¢cién de les yacimientes de materias primas em sus territeries. Esta
colaboracién se extenderd dentre de les acuerdes cerrespendientes, a
la prepaéaciin cientifica y préctica de les nacienales de ambas Partes
Centratantes, al intercambie de expertes y persenzl decente, asi come
a les demids asuntes que contribuyan a la realizacién de les fines se-

flalades en este articule.
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Articule 1k

Les macienales v seciedades de una de las Partes Centratan-
tes gozan en el territorie de la etra Parte Centratante del tratamien~
to de la nacién mds faverecida para su persona, sus bienes, dereches
e intereses en lo que respecta a impuestes, dereches y tasas de teda

clase, asi come a tedas las demds cargas de cardcter fiscal,

LS

Articule 15

(1) El régimen de pages se regula per les dereches y ebli-
gaciones resultantes para las des Partes Centratantes del Cenvenie
sobre el Fonde Menetarie Ineernacional;

(2) Lmbas Partes Centratantes recenecen que la libertad
internacienal de movimiente del capital de ianversidén y de sus bene=
ficies puede contribuir a la censecucién de les fines de este rratado;
Convienen, per le tante, en gue ne deben ebstaculizarse innecesaria-
mente las transferencias de tales capitales y beaeficios; De acuerde
con este principie, cada Parte Centratante cencede a los nacienales
y seciedades de la etra Parte Centratante pesibilidades adecuadas pa-
ra la transferencia de les beneficies resultantes de la realizacién
e mantenimiente de tales inversieones en el territerie de la eotra Pare
te Centratante, as{ come para la repatriacidén del capital invertide.
El misme principie rige para la indemnizacién expresada en el articule

{6), En este respecte cada Parte Centratante se reserva el dereche
de tomar medidas que le permitan cumplir sus compremises legales, ase-
gurar el abastecimiente de mercaderias y las prestacienes de servicies
que séag?nneeaarias para la salud y el bienestar de su peblacién, ¥
tener bﬁ cuenta las necesidades especiales em le cencerniente a etras

transaccienes de divisas.

(3) Las des Partes Centratantes se cempremeten a evitar per-

Fn/
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Juicios innecesaries de les intereses econémices de la etra Parte
Centratante en el case de que se impengan ¢ se mantengan restriccie-
nes de dtviaasf especialmente en lo gque se refiere a impertaciones
y expertaciones esenciales para la econemia de la etra Parte Centra-

tante,

Artfcule 16

El trifice de mercaderias se regula por les dereches y ebli-
gaciones que para las des Partes Centratantes se derivan del Acuerde
General sebre Aranceles aduaneres y Cemercie (G.A,T.T.)

Articuloe 17

(1) Les buques cen pabellén de una de las Partes Centra-
tantes que llevan les documentos que su ley establece come prueba
de la riacienalidad, se censideran come buques de esa Parte Centra-
tautoQ

(2) Les certificades de temelaje extendides per las aute-
ridades cempetentes sen rbconocidoa reciprecamente., El cdlcule ¥y
el page de les dereches y tasas de navegacién se efectdan a base de
ese certificade de tenelaje sin un nueve arquee segin las dispesi-

cienes que rigen en la eotra Parte Contratante.

irtfcule 18

- Les buques de una de las Partes Centratantes pueden entrar
con sus pasajeres y su carga en tedes les puertes, plazas y aguas de
la etra Parte Centratante abierteos a la navegacién y al cemercie ex-
tranjeres, y gozan en les puertes del misme tratamiente que se cen-
cede a los buques de la nacién mis fatorecida en le referente a de-

reches, aranceles aduanereos, impuestes, servicies e facilidades.
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Artfcule 19

'S4 un buque de una de las Partes Contratantes encalla en
las cestas de la etra Parte Centratante o naufraga o se ve en nece-
sidad de hieor arribada ferzesa a un puerte de la otra Parte Centra-
tante, ésta daf& al bugque, a la tripulaeién, a les pasajeres, a les
bienes persenales de la tripulacién, y de les pasajeres, y a la care-
ga del buque la misma preteccién y asistencia que acerdaria em la mis-
- ma situacién a un buque gque navegase cen su prepio pabellén, Después
de reparade, permitird al buque preseguir su ruta cenforme a las pres-
eripciones legales correspendientes, Les objetos del buque estin
exentes del page de dereches aduaneres si ne pasan al consume inte-
rier; sin embarge estes ebjetes pueden ser sometides a medidas de
seguridad aduanera hasta que salgan de ese pﬁil.

Articule 20

(1) E1 presente Tratade ne perjudica el dereche de cada
una de las Partes Centratantes a temar medidas:
(a) relativas a la impertacién y exportacién de ere,
platine, plata y sus aleaciones;
(b) relativas a los materiales de fisién o materiales
que sirven para su fabricacién, asi ceme les pre-
ductos radieactives secundaries que resulten del

emplee ¢ de la elaberacién de esos materiales;
'(c) relativas a la preduccidn y al tréfico de armas,

municién y material do’guerra, asi como al comer-
cie de otras mercaderias destinadas directa e
indirectamente al aprovisienamiente de fuerszas

armadas;

(d) necesarias para el cumplimiente de las ebligacie-

o7
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(e)

(£)

(g)

(h)

nes contraidas para el mantenimiente o el resta-
blecimiente de la paz y de la seguridad interna-
cional o indispensables para la eficaz preteccién
de sus prepies intereses esenciales de logurldad;

que se refieran a la pesca y a la caza en el mar
cuya reglamentacién esté aomotida, en general, a

las leyes y dispesicienes administrativas de las
Partes Contratantes, incluyende el desembarque

del preducte de la pesca y de la caza de sus pes-
caderes y de los que éstes ebtuvieren de ellas;

que sirvan para la preteccién de les tesores nacie-
nales arqueélégices, artistices o histérices;

que extiendam las dispesicienes fiscales ypelicia-
les a que estdn semetidas las mercaderias naciena-
les en el territerie de la Parte Centratante cerres-
pendiente a las mercaderias andlegas extranjeras;
que prehiban e limiten la impertacién y la experta-
cién per razenes sanitarias w etras razenes usuales
que ne sean de naturaleza puramente cemercial e para
impedir prdcticas que induzean a erreor e incerrec-
tas, siempre que estas preohibicienes o limitacienes
ne representen una discriminacién arbitraria del co~

mercio de la etra Parte Centratante.

- {2) Las dispesicienes de este Tratade referentes al trata-

miente de la macién mis faverecida ne se aplican at

(a)

Les privilegies que una de las des Partes Centratan-
tes concede a un tercer pais em virtud de un cenve-
nie para evitar un tratamiente diferente en cuestie-
nes tributarias y, especialmente, para evitar una
deble tributacién;
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{b) les privilegies y ventajas que una de las des Partes
Centratantes conceda en virtud de una wunién aduanera
¢ de una gzona libre de comercie, o en virtud de su
pertenencia a una comunidad ceonstituida entre varies
paises y que se extiende a reglamentacienes comunes
en uno ¢ varies campes de la preduccién, del coemercie,

. de las prestacienes de servicies o de establecimiente
® que sirve para la seguridad de eses paises;

(e) les privilegies que conceda una de las des Partes
Contratantes a paises limitrefes para facilitar el
trifice fronterizo; :

(d) les privilegies que resultan del Tratade sebre las

- relacienes entre la Repiblica Federal de Alemania y
las Tres Petencias y de leos Tratades adicienales ea
el texte del Protecele firmade em Paris el 23 de ec-
tubre de 1954 sebre la terminacién del régimen de o=
cupacién en la Repidblica Federal de Alemania;

‘- (e) les privilegies que una de las Partes Contratantes
concede a uno o varies paises en el campe de la
aviaeién clvil;

(3) Lae dispesicienes del presente Tratade relativas al trata-
miente de mercaderias no excluyen la aceién de una de las Partes Centra-
tantes, que prescriba o permita el Acuerde General sebre Aranceles adua-
neres y Comercie (G;A;T;f.). mientras dicha Parte sea una Parte Centra-

tante del ecitade Acuerde General., Asimisme, las dispesicienes del tra-

tamiente de la nacidn més faverecida en el presente Tratade no se a-

plicardm a privilegios especiales o ventajas acerdadas en virtud del

citade Acuerde General,

D/
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Tratado de Amistad, Comercio y Navegacidén y el Protocolo

ASUNTO: anexo al mismo, suscrito em la ciudad de Bonn, AlemaniPAG. 14
el 23 de diciembre de 1957. | ’

Articulo 21

(1) Bl término "mismo tratamiento que los nacionales y socie-
dades nacionales"™ significa el tratamiento no menog favorable que el cue
se concede, deitro del territorio de una de las Partes Contratantes, en
situaciones similares, y con respecto a la misma materia, a los naciona-
les, sociedades, productos, buques y demfs objetos de cualquier clase
de esta Parte Gonﬁraeanee.

(2) 21 término "tratamiento de la nacibn mds favorecida” sig-
nifica el tratamiento concedide dentro del territorio de una de las Pare
tes Contratantes, no menos favorable que el que se conceda en dicho te=
rritorio en situaciones similares y con respecto a la misma materia, a
los nacionales, sociedades, productos, buques y demfs objetos de cuale
quier ¢lase de un tercer pafis. |

{(3) E1 término "sociedades” en el presente Tratado significa
sociedades comerciales en general y otras sociedades, asociaciones y pere
sonas juridicas, sin considerar que la responsabilidad de los socios sea
limitada o no.

(4) Sin perjuicic de otros métodos para la determinacién de la
nacionalidad, una persona ¢itular de un pasaporte nacional extendido
por las autoridades competentes de una de las Partes Contratantes o de un
documento de identidad véiido indicado em el Protocolo, cifra 12, serd
considerado como nacional de la Parte Contratante en cuestidn.

Artfculo 22

ﬁos territorios a que se refiere el presente Tratado compren-
den todas las sonas terrestres y maritimas sobre las cuales ejerce so=
beranfa o poderes sobdranos una de las dos Partes Contratantes.

Artfculo 23
(1) Las dos Partes Contratantes tomarin en consideracidn con
buena voluntad las objeciones que una de ellas pueda hacer respecto de
la aplicacién déielto Tratado.

{2) Las dos Partes Contratantes nombrarin una Comisién Mixta

dd

MINICANA
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/ Tratado de Amistad, Comercis y Navegaeién y el Protocele
ASUNTO anexo al mismo, suscrito em la ciudad de Bonn, AlemaniaPAG. 15

1 23 de d’.clﬁbﬂ de 1957«

consultiva que a requerimiento de una de lae dos Partes Contratantes

se reunird alternativaments ea el territorio ds la Reslblica Dominicans :
y en el territorio de la Repiiblica Pederal de ilemania, dentro de los dos
{2) meses siguisntes al resuerimisnte,

(3) La Comisifn tiene la misidn de examinar las cusstiones pre=
ssntadas por los Gobiernos de las Partes Sontratantes que surjan s=n la
sjecucidn del presente Tratado pars facilitar a las Partes Contratantes
la ‘»luica de las dificultades que pudieran srasgentarse y que no se hae
yan resuslto por negociaciones diplomfticas directas.

{4) La Comisifn preparard thinh de cada sesiln un informe que
hard llegar a los dos Gobiernos. ;

(5) La Comisién se compondrd, a lo sumo, de tres representantes
de cada Parte Contratante,

Artfeulo 24

(1) Teda controversia sobrs la imterpretaciéan o ls aplicacifn del
presence ‘!‘um gue no pusda resolverse por via diplomftica o vor la Co=
misién Mixta consultiva, se someterd, a reguerimiento de una de las Fare
tes Contratantes, a un tribunal arbitral que las Partes aoauratmin gcons+
tituirdn en el plaso de tres (3) meses después de recibida la solicitud
correspondiente, La decisifn del tribumal arbitral sobre sl litizio see
ré obligatoria para las Partes Contratantes.

{2) 84 el tribunal arbitral no se constituye dentro del plaso
pravisto sn el plrrafo anterior o no decids sn un plase ultsrior de seis
(6) meses, cada una de las Partes Contratantes estd facultada para soe
meter el case litigioso a la Corte Internacional de Justisia,

‘ Arsfoulo 25

{1} El presente Tratado serd ratificade y el canje de los inse
trunentos de ratificacifn tendrd lugar lo antes posible =a Ciudad True
Jillo. |

{2) Bl presente Tratado eatra en vigor un mes dup!(‘l del canje
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Tratado de Amistad, Comercio y Nabkegacifn v el Protocdo
ASUNTO: anexo al mismo, suscrito en la ciudad de Bonn, AlemanhPAGu
el 23 de diciembre de 1957,

‘2

de los instrumentos de ratificacién, Su valides es de cinco (5) afios y
seguird después en vigor hasta que termine en virtud de las disposicio=
nes de este articule.

(3) Cada una de las Partes Contratantes ;ua&e, mediante no=
tificacién eserita con un afio de antelacién, denunciar el presente Tras |
tado al finaliszar el periodo inicial de cinco (5) afios, y despuéc de ese
te fecha, en cualquier momento.

En fe de lo cual los respectivos plenipotenciarios han fire
mado el presente Tratado, y le han sellado cén sus sellos. ‘

Hecho en Bonn el 23 de B&eianbfn de 1957 en dos originales
en idioma espafiol y alemin, siendo ambos textos igualmerte vgiides»

Por la Repfiblica Dominicana
Firmado: S. Ortis

Por la Repfiblica Federal de
Alemania

Firmado: von Merkats.

Yo, Salvador Barinas Tejeda, Jefe del Departamento Adminis=-
trative de la Secretaria de Estado de Relaciones Exteriores, CERTIFICO:
que el presente Tratado entre la Repfblica Dominicana y la Repéblica Fee
deral de Alemania, as{ como el Protocole adjunto, es fiel y conforme
al original que se encuentra depositado en los archivos de esta Cancie
llerfa.

Salvador Barinas Tsjeda
Ciudad Trujillo De N.,
16 de enero de i95 8.

PROTOCOLO

En el acto de la firma del Tratado de Amistad, Comercic y
Navegacién entre la Repfiblica Dominicana y la Repfiblica Federal de Alee
mania, los infrascritos plenipotenciarios han concertade ademfs las si=
guientes dispooiciéneu que serin consideradas como parte integrante del

Tratado:

dd
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CONGRESO'NACIONAL

Tratado de Amistad, Comercio y Navegacién y el Probeeo},m .
ASUNTO: anexo al mismo, smecrito en la ciudad de Bonn, AlemanikAG. 17
el 23 de diciembre de 1957,

1) Los términos "salud pfiblica" en el articulo 3, pdrrafo 3, ¥
"por ragones sanitarias" en el artfeulo 20, pdrrafe 1, letra h) , abarcan
la proteccidn de la vida y ds 1la salud de hombres, animales y plantas,

2) Lai-peraonal que posean la nacionalidad de las dos Partes
Contratantes y tengan su residencia fija y su base de vida en el terri-
torio de una de las Partes Contratantes, no serén llamadas a2 cumplir un
servicio militar obligatorio, dispuesto por la ley, mfs que por esa Par-
te Contratante, (2ad Art. 5, pirrafo 1).

3; Bl tratamiento acordado en el artfculo 7, pirrafo 1, no come
prende la concesidn del derecho de pobresza y la exencidn de la necesi-
dad de consignacién para costas procesales, ;

4) (a) Las disposiciones del articule 8.7p£rraf6 l, v del are
ticulo 10, pédrrafo 1, no impiden a nianguna de las Partes Contratantes
aplicar sus prescripciones sobre la ocupacién de obreros extranjeros.

El artfculo 8, pérrafo 5, no se aplica a la ocupacifn de nacionales de
una de las Partes Contratantes como obreros en el territorio de la otra
Parte Contratante, La concesidn de la autorigacidén necesaria, segin las
prescripeionss anteriormente meacionadas, para el ejercicio de una acti-
vidad no independiente par los nacionales de 1a otra Parte Contratante,
se tratari, sin embargo, liberalmente.

(b) Se conviene en que el ejercicio de las prufesiones o ace
tividades que 2 continuacién se indican no son accesibles para naciona-
les e&ﬁranjéros o sociedades extranjeras, o lo son restringidamente:

Médicos, dentistas, veterinarios, farmacéuticos, agrimensores,
arquitectoc,nabogados, consultores juridicos, (Rechtsbeistlinde), nota=
rios, abogados de patentes, peritos contadores, contables, asescres de
impuestos, agentes de diligencias tributarias, empresarios de emigra-
cién, agentes de emigraciln, capitanes y oficiales de bugues, sricticos
de puerto, denhollinadofes de barrio y totalizadores {bookmaker), actie
vidades sn relacidn con el transporte de personas y objetos por vfa -

aérea, y las del ramo de la produccién, comercio o utiligacién de explo-

dd
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CONGRESO NAClIOMNMAL

Tratado de Amistado, Comércio’y Navegacién y el Protocolo =

ASUNTO: anexo al mismo, suscrito en la ciudad de Bonn, AlemaniBAG. .
el 23 de diciembre de 1957. L ’

#ivos y la produccidn y comercio de armas.

5) Las dispesiciones de los artfculos 8, 9 y 10, no afectan
al dorecho dé cada Parte Contratante de someter en su territorio las
iuéurualet de institutos de crédito o de qcnpaﬂian de seguros que ten-
gan su sede en el territorioc de la otra Parte Contratante a los requi-
sitos andlogos que rigen para los institutos de crédite y compafifas de
seguros aaciong;pa, respectivamente,

6) EiAarticulo 11 no se interpretari en el sentido de que
una Parte Gontratante no pueda disponér;,como gondicidn previa para el
registro de un bugue o una aeronave en el Registro Nacional, que los bue
ques y las asronaves no deben ser propiedad de nacionales o sociedades
de un Estado extranjero. ‘

7) Cada una de las Partes Contratantes estd facultada para
someter a una autoriszaciém la importaciln de caﬁital {Artfcule 15).

8) Tan pronto como se vea que el Convenio sobre eliFendn Mo=
netario Internacional mencionado en el artfculs 15, pdrrafo 1, o que el
Acuerdo General sobre Aranceles aduanercs y Comercio (G.A.T.T.) neaciqﬁdf
do en el artfculo 16, no se ajlica ya respecto a una de las dos Partes
Contratantes, &stas entrarfn en consulta para determinar las reglamen=
taciones que han de adoptarse en las circunstancias dadas.

9) Las ventajas, facilidades, privilegios o exenciones que
cada una de las Partes Contratantes concede a nacionales o sociedades
de otros paises para la importacidn o la exportacidn de productos, sin
tener dn cuenta su origen, a base de la reciprocidad, no caen bajo el
artfculo 16 cuando el objeto de las concesiones esti fuera del intercame-
bio comérciél (gor ejemplo: exencién de aranceles aduaneros para los
objetos necesarios para el viaje de los turistas o para bienes diploainb
ticos o consulares).,

10) El artfculo 18 no concede a ninguna de las Partes Contrae

tantes el derecho a reclamar de la otra Parte Contratante la aplicacién

dad
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CONGRESO NACIONAL

. Ttntado de Amistad, cenareio y lavcgacién y el Protoc 19
,ASUNTO anexo al mismo, suscrito en la ciudad de Bonn, Al G.
| : el 23 de dieiolbru de 1957.

del tratamiento de la nacién mds favorecida para obtener mayores ven-
tajai que las que ella conceda a la otra Parte Contratante.

11) Las sociedades que tienen su sede en el territorio de una
de las Partes Contratantes y estin debidamente constitufdas conforme
a sus leyes, figuran como sociedades de esa Parte Contratante; su es-
tatuto juridico es reconocido en el territorio de laz otra Parte Cone
tratante.

12) Se entienden como documentos de identidad en el sentido
del artfculo 21, pirrafo 4, entre otros:

(a) Para la Repfiblica Dominicana: La C&dula Personal de

Identidad o el Acta de Nacimiento;
. (b) Para 1a Repfiblica Federal de Alemania: Un certificado
extendido por una autoridad de la Repfiblica Psderal de Alemania y védlido,
que acredite que el titular es alemin en el -entido de la Ley Pnndau.an'“
tal de la Repfiblica Federal de Alemania, o una libreta de navegacién
extendida por una autoridad de la Repfblica Federal de Alemania, a cone
dicién de que en ella figure la mencibn de que el titular es aleméin, -

En fe de lo cual los respectivos plenipotenciarios han firmae
do el presente Protocole y lo han sellado con sus lolloo;

Hecho en B O NN . & & 4 o v« o o & o« o €1 23 de Diciembre de

1957 en dos originales en idioma espafiol y alemén, siendo ambos textos
igualmente vidlidos.

"Por la Replblica Dominicana
(Firmado): S. Ortis
P2z la Repfidlica Federal de Alemania
(Firmado): Von Merkats

ad
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 Tratado de Amistad, Comercié y Navegacién y el Protocole .

ASUNTO: anexo al mismo, siscrito en la ciudad de Bonn, AlemanPAG.20
- el 23 de diciembre de 1957. ;!

Bonn, 23 de Diciembre de 1957, .

)
Excelencia: 7 |

El Gobierno de la Repiblica Federal de Alemania, de acuerdo
con el Senado de Berlfn, tiene el deseo de incluir el Land de Berlfn
en el Tratado de Amistad, Comercio y Navegacidén concertado entre la
Repfiblica Federal de Alemania y la Repfiblica Dominicana y propene por
consiguiente al Gobierno de la Repfblica Dominicana la comclusidn del
siguiente acuerde: i

¥E]l Tratado se aplica %también a2l Land de Berlin siempre gue
el Gobierno de la Repfblica Federal de Alemania no haga al Gobisrno de
la Repfiblica Dominicana una dcol;aracién en contrario deiatm de los
tres meses sigulentes a la qneréda en vigor del Trasado®,

Le agradeceria que me %hicieu saber si el Goblerno de la Ree-
piiblica Dominicana entd de aeueédo con esta propuesta. En caso afir-
mativo esta nota y su nota de contestacién se considerardn como fore
mal confirmacidn del acumerdo e,miinenada entre los dos Gobiernos. :

Reeiba, Excelencia, oé testimonio de mi mfs di:tinguida:canﬁ

sideracidn.

Su Excelencia
el Embajador de la depdblica lLiominicana
Sefior S, Salvador Ortis,

Bomnn
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. | . anexo al mismo, aucrite en la citda de Bm mnh‘_h
 ASUNTO: %1723 de diciembre de 1957, : :

EMBAJADA DE LA REPUBLICA
DOMINICARA

Bonn, 23 de diciembre de 1957.

Excelencia:
 Tengo el honor de acusar recibo de su nota del 23 de Dicieme
bre de 1957 que dice textualmente:

"El Gobierno de la Repfiblica Federal de Alemania, des acuerde
con el Senado de Berlin, tiene el deseo de inecluir el Land de Berlfin
en el Tratado de Amistad, Comercio y Navegacidn concertado entre la
Repfiblica Federal de Alemania y la Repfiblica Boninieaéa y propone por
consisuiente al Gobierno de la Repfiblica Dominicana la conclusién
del siguiente acuerdo:

® El Tratado se aplica también al Land de Berlfn siempre aue
el Gobierno de la Repfiblica Federal de Alemania no haga al Gobiermo
de la Repfblica Dominigana una declaracién en contrario dentro de
los tres meses siguientes a la entrada en vigor del Tratade,'

Le agradecerfa que me hiciese saber si ol Gobierno de la Ree
pliblica Dominicana esti de acuerdo con esta propuesta, En caso afire
mativo esta nota y su nota de contestacidn se considerarin come for-
mal confirmacién del acuerdo concertado eatre los dos Gobiernos."

Tengo el honor de comunicarle que el Cobiernc de la Repfiblica
Dominicana estd de acuerdo con el contenide ds la nota rrecedente,

Reciba, Excelencis, el testimonio de mi mfs distinguida con~
dideracibn,

"~ A Su Excelencia
El Ministro Federal de Asuntos del Consejo Federal
de los Estades
efior Dr. Hans-Joachim von Merkats
en representacién del Ministro Federal de Relaciones Exteriores

Bonn,

dad
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CONGRESO - NACIONAL
Tratado de Amista, colercio y Navegacién y el Protoc 48%&; o g

ASUNTO anexo al mismo, suserito en la ciudad de Bomn, Aluani
el 23 de dlciembre de 1957,

Bonn, 23 de Diciembri de 1957.

Excelenciat

Tengo el honor de referirme al Tpatado de Amistad, Co-
“mercio y Navegacién entre la Repfblica Federal de Alsmania y la
Repfblica Dominicana, firmado el dia de hoy, y de someter a su
consideracidn el Acuerdo adicional siguiente:

{1) Los buques f aeronaves con pabelldn de una de las
Partes Contratantes no estédn sujetos en el territorio de la otra
Parte Contratante a las medidas a que se refieren el artfeculoe 5,
phrrafo (2) y el artfeculo 6, phrrafo (4).

(2) Las disposiciones del arsfculo 5, pérrafs (2) y del
artfculo 6, pirrafo (4) rigen también para la tranuferencia de una
empresa privada a propiedad piblica, para someterla a control pl-
blico o para andlogas intervenciones de la mano pfiblica.

Le agradeceria confirmase el contenido dsl Acuerdo pre=
cedente, que se considerarf como parte integrante del Tratado de
imistad, Comereio y Navegacifn,

Reciba, Excelencia, el testimonio de mi mfs distingui-
da consideracién.

Su Excelencia
. el Embajador de la Repfiblica Dominicana
Sefior S, Salvador Ortis

dd
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CONGRESO-NACIONAL
Tratade de Amistad, Come¥ecio 'y Navegacién y el Protogie

ASUNTO: anexo al mismo, suscrito en la ciudad de Bonn, Aled®80. 23
nia, el 23 de diciembre de 1957,

MINICANA

Bonn, 23 de Diciembre de 1957.

Exeslsncia:

Tengo ellhouer de acusar recibo de su nota del 23 de
Diciembre de‘i957 que dice textualmente:

"Tengo el honor de referirme al Tratado de Amistad, Co=
mercio y Navezacién entre la Repfiblica Federal de Alemania y la

_Repfiblica Dominicana, firmado el dfa de hoy, y de someter a su con-
‘sideracién el Acuerdo adicional siguiente:

(1) Los buques y aeronaves con pabellén de una de las
Partes Contratantes no estdn sujetos en el territorio de la otra
Parte Contratante a las medidas a que se rerieren el artfculo 5,
pérrafo (2) y el articule 6, pérrafo (4).

(2) Las disposiciones del artfeulo 5, pirrafo (2) y del
artfculo 6, pirrafo (4) rigen también para la transferencia de una
empresa privada a propiedad séblica, para someterla a control pl-
blico o para anilogas intervenciones de la mano péiblica. ;

Le agradeceria confirmase el contenido del Acuerdo prece-
dente, que se considerarid como parte integrante del Tratado de
Amistzd, Comereis y Navegacidn."

Tengo el honor de confirmarle el contenido del Acuerdo
precedente, que se coasiderari como parte integrante del Tratado
de knisﬁdd. Comercio y Navegacién.

: Reeciba, Excelencia, el testimonio de mi mis distinguida

consideracién,

A Su Excelencia
El Ministro Federal de Asuntos del Consejo Federal
de los Estados
efior Dr. Hans-Joachim von Merkats
en representacién del Ministro Federal de Relaciones Exteriores
Bonn, s
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Bonn,; 23 de Diciembre de 1957.

' Exceleneias. .
Con ocasidn de la conclusién del Tratado de Amistad,
Comercio y Navegacidn firmado hoy entre la Repfiblica Federal de
Alemania y la Repfiblica Dominicana, tengo el honor de comunicars
< 1le lo siguiente;

El Gobierno de la Repfivlica Federal de Alemania parte
del supuesto de gue las disposiciones especiales contenidas en
el capftulo II del Tratado del 27 de Octubre de 1956 eatre la
Repfiblica Federal de Alemania y la Repfiblica Francesa para el
arreglo del problema del Saar no son afectadas por el meucionade
Tratado de Amistad, Comercio y Navegacidn entre la Rep@blica Fe-
deral de Alemania y la Repfblica Dominicana, Bl capftulc II del
citado Tpatado del 27 de Octubre de 1956 prevé que el territorio
del Saar no portincee durante un periodo de transicifn de tres
afios a lo sumo a la 3omna aduanera y monetaria de la Repfiblica
Pederal de Alemania. v

Reciba, Excelencia, el testimonio de mi mis distinguie

da consideracida,

Su Excelencia
el Embajador de la Rep@blica Dominicana
Sefior 8, Salvador Ortis

Qong

dd
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CONGRESDZNACION AL W am

; ~ Tpatado de Amistad, Comercio y Navegacién y el Propie- .s
ASUNTO: c:ﬁ anexo al mismo, suserito en la ciudad de Bonn, . 25,
. Alemania, e} 23 de ﬁicieabre de 1957, '

EMBAJADA DE LA REPUBLIGA
| DOMINICANA

Bonn, 23 de Diciembre de 1957.

Excelencias

Tengo el honor de acusar recibo de su nota del 23 de
Diciembre de 1957 que dice textualmentes

"Con ocasifn de la conclusién del Tpatado de Amistad,
Comercio y Navegacidn firmado hoy entre la Repfiblica Federal de
Alemania y la Repfiblica Dominicana, tengo el honor de comunicare
le lo siguiente: !

El Gobierno de la Repliblica Federal de Alemania parte
del supuesto de que las disposiciones especiales contenidas en
el capftulo II del Tratado del 27 de Octubre de 1956 entre la Re-
plblica Federal de Alemania y la Repfiblica Francesa para el arree
élo del problema del Saar no son afectadas wor el mencionade Trae
tado de Amistad, Comercio y Havegacién entre la Repfiblica Fedew
ral de Alemania y la Rep@blica Dominicana. El capftuleo II del cie
tado Tratado del 27 de Octubre de 1956 prevé que el territoris
del Saar no pertensce durante un periodo de transicién de tres
afios a lo sumo a la gzona aduvsnera y monetaria de la Repfiblica Fe-
deral de Alemania,” |
2 h Tengo el honor de comunicarle que el Gobierno de la

. Repiiblica Dominicana se ha enterado del contenide de la nota pre-
cedente.

Reciba, Excelencia, el testimonio de mi n&i distinguie
da eoniideraci&n‘

A Su Excelencia
f' Eldiigt:t;:t::g:ral de Asuntos del Consejo Federal

efior Dr. Bana-Joaéhil von Merkats
en representacién del Ministro Federal de Relaciones Exteriores

Benn .
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CONGRESG MACLONA
Tratado de Amistad, Conmierecid'y Navegacién y el Proto-
ASUNTO: ¢olo anexo al nimailulerito en la ciudadds Bonnm, pAg_ﬁ

Alemania, el 23 de diciembre de 1957,

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nas
cional, en Ciudad Trujillo, Distrito Nacional, Capital de la Repfiblica
Dominicana, a los treihta dfas del mes de enero del aﬁe"lﬂ"»meeieaml
cincuenta y ocho; afios 114 de la Independencia, 95 de la Restauracién |
y 28 de la Era de Trujilloe. )
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CAMARA DE DIPUTADOS DE LA REPUBLICA DOMINICANA
: o PRESIDENCIA

Ciudad Trujillo,D.K.

{

(0048

oefior Lic.

Porfirio Herrera,
Presidente del Senado,
Ciudad

Seifior Presidente:

Aviso a usted recibo de su ofieio
No.243 de fecha 30 de enero prdéximo pasado, junto
al cual remitio usted el Tratado de Amistad, Comer-
cio y Havegacidn y el Protoeolo anexo al mismo, sus-
erito en la eiudad de Bonn, Alemania, el 23 de dieiem=-
bre del afio 1957.- %

Este asunto fué aprobado por la Cdmara
de Diputados en sesidn de esta misma fecha y remitido
al Poder Ejecutivo para los fines constitueionales de
lugar.

Atentamente le saluda,

Carlos Sdnchez i Sdnchez
< RS - ’ -
Presidente de la Camara de Diputados,
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Sefior Presidente: 3
Clmpleme inform que la Resoluc
greso Nacional en virtud de la [cual se apruebs
e Anistady Comercio y Nafegacidn y el Protog
, mismo, suscrlto en Bonn / Alemania, el 23 g 1c;,embre de -
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HECTOR BIENVENIDO TRUJILLO MOLINA {
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DOMINICANA
.o

1406 - Ciudad Trujillo,
Digtrito Nacional,

Al Presidente del Senado, ENE 18 1958
Ciudad.

Sefior Presidente:

Tengo a honra someter, por la digna me-
diacién de usted, a la aprobacibén del Honorable Congreso
Nacional, el Tratado de Amistad, Comercio y Navegacién y
el Protocolo anexo al mismo, suscrito en la ciudad de
Bonn, Alemania, el 23 de diciembre del afio 1957, por Su
Excelencia el Mihistro Tederal para Asuntos del Consejo
Federal y de los Estados, Dr. Hans-Joachim von Merkatz,

y el sefior Embajador Extraordinario y Plenipotenciario

de la Replblica en la Replblica Federal de Alemania, S.
Salvador Ortiz, Plenipotenciarios respectivamente de 1la

Repiiblica Federal de Alemania y de la Reptblica Dominica-
na, asi como tambidn las notas intercambiades en la misma
fecha en relacién con el referido instrumento,

El tratedo que someto a la considera=
cién del Honorable Congreso Nacional, es el resultado de
14 meses de ininterrumpidas negociaciones entre Represen-
tantes de los dos paises, con el propbsito de lograr un
mayor desarrollo del intercambio comercial entre Alema-

nia y la Reptblica Dominicana vy de abrir nuevos mercados

a nuestros productos bédsicos.

De esta manera sigue mi Gobierno la sa=
bia orientacién dada a la politica internacional de la Re-
piblica por el Dr. Rafael L., Trujillo Molina, Benefactor

[

-

de la Fatria y Padre de la Patria Nueva, destinada a hacer

o
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cada vez mis firmes las relaciones con los paises amigos

a base de cooperacibn y de reciprocos beneficios.

El Tratado de Amigtad, Comercio y Na-
vegaciép que se anexa, complementado por un Protocolo ¥y
un Acuerdo azucarero, es el primer instrumento de esta
naturaleza que concluye Alemania con un pals latinoame-
ricano en la postguerra, y una concreta expresidn de la

politica del Gobierno dominicano inspirada invariable-

mente en el buen entendimiento entre las naciones.

Se estipula en el Tratado que el tréa-
fico de mercaderias se regulari por los derechos y obli-
gaciones que se derivan del Acuerdo General sobre Aran-
celes aduaneros y Comercio, sobre el fundamento de la -
aplicacidn de la cliusula de la nacién mis favorecida -
sin excluir ninguna accibn que prescriba o admita dicho

Acuerdo General;

De esta manera ha mantenido la Repfli-
blica la libertad de accibén para defender sus derechos
dentro de los términos establecidos por el GATT para -

regular el intercambio comercial internacionale.

Segln el articulado del Tratado la Re-
plblica Dominicana y Alemania han convenido en otorgar -
a sus respectivos nacionales y sociedades tdda clase de
posibilidades para el ejercicio de actividades indepen-
dientes o subordinadas siempre que cumplan con los re-
quisitos establecidos por la ley, reservindose sin em-
bargo las Partes el derecho de limitar la extensidn de -
esas actividades para adquirir o mantener empresas que -
se dediquen a la explotacidn de la tierra y otros recur-

sos naturales en sus respectivos territorios.



¥ i,

AT

=i hid ENADO

LU= REPUBLICA DOMINICANA

L,’ 13
L3 ’
- LA
== 3 -

D4 el Tratado, por otra parte, amplia
proteccidn y seguridad a los derechos legalmente adqui-
ridos por los nacionales o sociedades de cada Parte Con-
tratante dentro del territorio de la otra; establecién-
dose que la propiedad no podré ser objeto de expropia-
cibén sino por causas justificadas de utilidad piblica o
de interés social y mediante el pagd de una Justa indem-
nizacibn. =

La proteccibn de los derechos sobre
marcas de fébrica, nombres comerciales, etc., de nacio-
nales o sociedades de cada una de las Partes en el terri-
torio de la otra, estd debidamente protegida por estipu-
laciones del Tratado en la misma forma en que lo estén -

los derechos de sus respectivos nacionales.

Por el articulo 1% del Tratado se es-
tablece gue las Partes Contratantes colaborarén en las
cuestiones relativas a la aplicacidn e intercambio de
las experiencias cientificas y técnicas para contribuilr
al desarrollo de la produccibn y a la explotacidn de los

yacimientos de materias primas en su territorio.

Los buques con pabelldn de una de las
Partes Contratantes que lleven los documentos que su ley
establece como prueba de la nacionalidad se consideran,
segln el articulo 17, como buques de esa Parte Contratan-
te. Asimismo los buques de una de las Partes Contratantes
pueden entrar con sus pasajeros y su carga en todos los -
puertos, plazas y aguas de la otra Parte contratante abier-
tos a la navegacidn y al comercio extranjero, y gozan en
los puertos del mismo tratamiento que se concede a los -

buques de la nacidn més favorecida en lo referente a de-
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rechos, aranceles aduaneros, impuestos, servicios o fa-

cilidades.

Establece el Tratado por el articulo
21, una Comisidn Mixta Consultiva nombrada por las dos
Partes, que se reuniréd a requerimiento de una de las -
dos Partes, alternativamente, en el territorio de la -
Repliblica Dominicana Yy en el territorio de la Replbli-
ca Federal de Alemania, dentro de los dos meses siguien-
tes al requerimiento. La Comisidn tiene la misién de -
examinar las cuestiones presentadas por los Gobiernos de
las Partes Contratantes, que surjan con motivo de la eje-
cucidn del Tratado, como un medio de facilitar a las Par-
tes, la solucidn de las dificultades que pudieren presen=-
tarse y que no hayan podido ser resueltas por negociacio-

nes diplométicas,

El arbitraje es establecido por el ar-
ticulo 24 del Tratado como un medio de solucidn de toda
controversia sobre la interpretacidn y 1la aplicacidn de
sus disposiciones, que no hayan podido resolverse por =~
via diplomltica o por la Comisién Mixta Consultiva. ILa
decisidn del tribunal arbitral sobre el litigio serd obli

gatoria para las Partes Contratantes.

Finalmente se fija en 5 afios por el ar-
ticulo 25 la duracidn del Tratado pudiendo seguir en vi-
gor si una de las Partes no lo denuncia a la otra, me-

diante notificacidn escrita con un afio de antelacidn.

El Poder Ejecutivo espera que el Hono-
rable Congreso Nacional dé su aprobacidn al referido Tra-

tado de Amistad, Comercio y Navegacidn, al Protocolo ane-
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X0 y a las notas intercambiadas que se adjuntan, por su
importante significacidn econdmica para la Repfblica,
de conformidad con lo dispuesto por el articulo 38, a-

partado 14, de la Constitucidn.

DIOS, PATRIA Y LIBERTAD

LS

T/ om.
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HECTOR BIENVENIDO TRUJILLO MOLINA

PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DOMINICANA
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i sistrte Fasime,
Al Presidente del Senado, ENE 18 1958
GQM.

Sefior Presidente:

Tengo a honra someter, por la digna me-
dimeién de usted, a la aprobacién del Honorable Congrese
Haoional, el Tratado de Amistad, Comereio y Navegaeién y
el Protocole anexo al mismo, suserito en la ciudad de
Bonn, Alemenia, el 23 de diciembre del afio 1957, por Su
Excelencia el Ministro Federal para Asuntos del Consejo
Pederal y de los Estados, Dr, Hans-Joachim von Mevkatz,

y el seflor Embajador Extreordinario y PMMmhrh

de la Repiblica en la Repiblica Mudlonuuh,s
Salvador Ortiz, Plenipotenciarios respectivamente de la
Repiblica Pederal de Alesania y de la Repdblica Dominica-
na, asf{ como también las notas intercambisdas en la misma
fecha en relacién con el referide Mmﬁa’.

El tratado que someto a la considera-
eién del Honorsble Congreso Nacional, es el resultado de
14 meses de ininterrumpidas negocisciones entre Represen-
tantes de los dos paises, eon el propSsite de lograr un
nayor desarrollo del intercambio comereial entre Alema-

nia ¥ la hpﬁltnhhiupyhabrirmn«uhl
a nuestros productos bdsicos.
De esta manera sigue mi Cobiermo la sa~

bia orientacién deda a la politice internseional de la Re-
pblica por el Dy, Bgfael L, Trujille Molina, Benefactor

de la Patria y Padre de la Patria Nueva, destinada a hacer
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cada vez mds firmes las relaciones con los pafses amigos a base
de cooperacién y de reeiprocos beneficios.

il Tratado de Anistad, Comereio y Navegacién que se
anexa, complementado por un Protocolo y un Aeuerdo azucarero, es
el primer instrumento de esta naturaleza que coneluye Alemania con
un pafs latinoamericano en la postguerra, ymm&ddmﬁh
de la politiea del Gobierno dominiesno inspirada invarisblemente
en el buen entendimiento entre las naciones.

Se estipula en el Tratado que el tréfico de mercade-
vias se regulard por los derechos y obligaciones que se derivan
del Acuerdo Gleneral sobre Aranceles aduaneros y Comereio, sobre el
fundanento de la aplicseién de la eléusula de la nacién nds favore-
e¢ida sin exelufr ninguna aceién que prescriba o admita dicho Ascuer-
do @cbnl.

De ests manera ha mantenido la Repiblica la libertad
de aceién para defender sus derechos dentro de los términos osta~
blecidos por el GATT para regular el intercambio comereial inter-
nacional.

Seafin el artioculado del Tratado 1a Repfibliea Domini-
cana y Alemania han convenido en otorgar a m reapectivos nacio~
nales y sociedades toda elase de posibilidades para el ejereicio
de actividedes independientes o subordinadas siempre quo cumplan
con los r«iuiniton establecidos por la ley, reservindose sin lu-»
bargo las Partes el derecho de limitar la extensién de esas acti-
vidades para adquirir o mantener empresas que se dediquen a la ex-
plctacién de la tierra y otros recurses naturales en sus respecti-

vos territorioes.

AU - REPUBLIC A DOMINIC ANA
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D& el Tratado, por otra perte, amplia pro-
tecoién y segurided a les derechos legalvente adquiridos por
los nacionales o sociedades de eada Farte Contratante dentro
del territorio de la otva, estableciéndose que la propledad
no podrd ser objeto de expropiacién sino por causas justi-
ficadas de utiiﬁ;d pibliea o de interéds social y mediante
el paso de una justa indemnizacidn.

La proteecidén de los derechos sobre mareas
de fdbriea, nonbres comerciales, ete‘.‘, de nacionales o soeie-
dades de cada una de las Partes en el territorio de la otra,
est4 debidamente protegida por estipulaciones del Pratado
en la missa forma en que lo estén los derechos de sus res-
pectivos nacionales.

Por el articulo 13 del Tratado se establece
que las Partes Contratantes colsbovardn e las cuestiones
relativas a la aplicseidn o intercembio de las experiencias
eientificas y téenicas para contribuir al desarrollo de la
produceién v & la explotaeion de los yacimientos de naterias
prinmas en su territorio. |

Los bugues con pabellén de una de las
Partes Comtratantes que lleven los documentos que su ley
establece como prushba de la nacionalidad se consideram,
segtin ol artioulo 17, como buques de oq_ﬂ Farte Contratan-
te. Asimiamo los ’buqﬁn de una de las Partes Contratantes
pueden entrar con sus pasajeros v su carsa en todos los
puertos, plazas v aguas de la otra Parte Contratente sbier-
tos a la naiaguoiGn v al eomereio extraniero, vy gozan en

los puertos del mismo trataniento aue se concede a los
bugues de ls nacién mds favoreeida en lo raferente a de~

fg_.)} SENADO
Q‘L}r? -~ REPOBLICA DOMINICANA
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rechos, :lIBQQIOI adunné-ros.‘ilyncatoa, servicios o fa=-
ctnadu..

Establece el Tratade por el artfeule
21, una Comisién Mixta Consultiva nombrada por las des
Pertes, que se reunird a requerimiento de una de las -
dos Partes, alternativamente, enm =l territoric de la -
iepGbliea Dominicana y en el icrritcrio de la Repébli-

i; federal de /lemsnia, dentro de los dos meses siguien-
tes a2l requerimiento. La Comisién tiene la misién de ~
examinar las cuestiones presentadias por los Gobiernos de
las Partes Contratantes, que surjan con motiveo de la eje=
cueidn del Tratade, como un medio de faeilitar a las Pare
tes, la solueidn de las dificultades que pudieren presen-
tarse y que no hayan podido ser resueltas por negociacio-
nes dtplcllticaz;

El arbitraje es eatablecido por el are
ticulo 24 del Tratado como un medio de solucién de teda
controversia sobre la interpretacién y la aplicacién de
sus disposiciones, que no hayan podideo resolverse por -
via diplomftica o por la Comisién Mixta Consultiva, La
decisidn del tribumal arbitral sobre el litigio seré obli

gatoris pars las Partes Contratantes,

Finalmente se fija en 5 afios por el are
ticulo 25 la duracién del Tratalo pudiendo seguir en vie
gor si una de las Partes no lo denuncia a la otra, me-
diante notificaecién eserita con un afio de antelaciln;

El Poder Ejecutive espera que el Honoe
rable Congreso Naclonal dé su aprobaciém &l referide Tra-
tado de /mistad, Comerecio y Navegacién, al Protocole ane-

MINICANA
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%0 ¥y a las notas intercambisias que se adjuntan, por su
importante significacién econdmica para la Repfiblica,
de conformidad con lo dhpu”‘o por ¢l articulo 38, a-

partado 1k, de la Constitueién,
4

DIOS, PATRIA Y LIBERTAD

HECTOR l. TRUJILLO MOLINA.

/om,
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TRATADO
ENTRE
LA REFUBLICA DOMINICANA
o E
LA REFUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA

El Presidente de la Repdblica Dominicana y el Presidente
de la Repdblica Federal de Alemania, inspirados en el
deseo de estrechar los tradicionales lazos de amistad
exi;tentes entre ambos palses, y con el propdsito de
fomentar y desarrollar aidn mds el intercambio econdémico,
han decidido concertar un Tratado de Amistad, Comercio
y Navegacidn, y han designado como sus respectivos pleni-
potenciarios:

El Presidente de la Reptiblica Dominicana al:

Emba jador de la Repiblica Dominicana,

Sefior S. Salvador Ortigz

El Presidente de la Repiblica Federal de Alemania al:
Ministro Federal
para Asuntos del Consejo Federal y de los Estados,
Sefior Dr, Hans-Joachim von Merkatz,
en representacién del Ministro Federal

de Relaciones Exteriores

quienes, después de examinar sus poderes y hallarlos en
buena y debida forma, han acordado los siguientes

articulos:
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Artfculo 1

(1) Cada una de las Partes Contratantes otorga en todo
momento a los nacionales y a las sociedades de la
otra Parte Coﬁtratante, a sus bienes, a sus empresas

y a sus demds intereses un trato justo y equitativos

(2) Entre los territorios de las dos Partes Contratantes
existe libertad de comercio y de navegacidén, de

acuerdo con las disposiciones del presente Tratados

Articulo 2

(1) Los nacionales de cada una de las Partes Lontratantes
serdn tratados en el territorio de la otra Parte Con=-
tratante respecto de la entrada, permanencia, estable=-.
cimiento, salida y expulsidén de su territorio, de
acuerdo con las disposiciones legales, Las Partes
Contratantes procurardn adoptar todas las resoluciones

en esta materia con la mayor buena voluntad,

(2) En caso de iniciarse un procedimiento de expulsién de
un nacional de la otra Parte Contratante se informar4,
a peticidén suya, inmediatamente, a su representante
consular mds préximo., Dicho representante estd facule

tado para visitarle y estar en comunicacién con él,
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Artfculo 3

(1) Los nacionales de cualquiera de las Partes Contratantes
gozan en el territorio de la otra Parte Contratante de
libertad de conciencia y de cultos., De conformidad con
las disposiciones constitucionales de esta otra Parte
Contratahte, pueden consagrarse a todo género de acti-
vidad religiosa, cultural y social., Esta disposicién no
deberd interpretarse en el sentido de que conceda o

= reconozca tdcitamente un derecho para la actividad

politica,

(2) Para el fomento de las relaciones culturales y econémicas
ambas Partes Contratantes procurardn desarrollar en todo
lo posible las mutuas posibilidades de informacién para
llegar a un mejor conocimiento de la otra Parte Contra-

tante y a una intensificacidén de sus relaciones en general,

(3) ILas diséosiciones de este artfculo no afectan al derecho
de las dos Partes Contratantes para adoptar las medidas
necesarias para el mantenimiento de la seguridad y del
orden pdblico, asi como para la proteccién de las buenas

costumbres y de la salud pdblica,

Artfculo 4

(1) Los nacionales de una de las Partes Contratantes gozan
en el territorio de la otra Parte Contratante de la
proteccién y seguridad personal de cue gozan los
nacionales de la otra Parte Contratante, En ningdn caso

debe sometérseles a un tratamiento menos favorable que
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el que se concede a nacionales de un tercer pafs o el

que reconoce el Derecho Internacional,

(2) 8i un nacional de una de las Partes Contratantes es

detenido en el territorio de la otra Parte Contratante,

se infdhharé tan pronto como sea posible, a requerimiento
suyo, & su representante consular mfis préximo, Este tiene
el derecho de visitarle y estar en comunicacién con &l.

El nacional detenido serd tratado'humanamente, puesto

sin demora en conocimiento de las imputaciones gue se

le hagan, de acuerdo con las disposiciones legales, vy
presentado lo antes posible a un tribunal. Estar4, ademds,
autorizado para recurrir en su defensa a todos los medios
necesarios y adecuados para ello, en particular para

elegir un abogado,

Artfculo 5

(1) Los nacionales de una de las Partes Contratantes no
pueden ser enrolados por la otra Parte Contratante

para cumplir un servicio militar obligatorio.

(2) En caso de prestaciones de servicios personales y
materiales y de cargas militares generales, asf coﬁo
de otras cargas anflogas, se aplicard a los nacionales
y @ las sociedades de la otra Parte Contrataﬁte el

tratamiento de la nacién mfs favorecida,
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Artfculo 6

Los bienes de los nacionales y de las sociedades de
una de las Partes Contratantes gozan de proteccién y

seguridad en el territorio de la otra Parte Contratante,

Los inmuebles pertenecientes a nacionales y sociedades
de una de las Partes Contratantes, ubicados en el
territorio de la otra Parte Contratante, podrdn ser
objeto de entradas, intervenciones, registros o cone
troles, solamente de conformidad con las disposiciones
legales vigentess En caso de recurrirse a tales medidas,
las Partes Contratantes guardardn la mayor considera=
cidn a las personas que vivan o trabajen en el inmueble,

y a la conduccidén de los negocioss.

Ninguna de las Partes Contratantes tomard medidas
irrazonables o discriminatorias que perjudiquen los
derechos o intereses legalmente adquiridos dentro de
su territorio por nacionales y compaiifas de la otra
Parte en las empresas que hayan establecido, en su
capital, o en el adiestramiento, artes o techologia

gue hayan suministrados

Los nacionales y las sociedades de una de las Partes
Contratantes gozan en el territorio de la otra Parte
Contratante del derecho a la propiedad, segdn las
disposiciones de la Constitucidn. La propiedad no
puede ser expropiada mis que por causas justificadas
de utilidad pdblica o de interéds social, debiéndose
conceder una justa indeminizacidn, La legitimidad de
la medida y la cuantfa de la indemnizacién deben poder-

se comprobar en un procedimiento juridico ordinario.
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Artfculo 7

(L) A los nacionales y a las sociedades de una de las Partes
Contratantes se concederd en el territorio de la otra
Parte Contratante el mismo tratamiento que a 1los nacio=
nales y sociedades en lo que se refiere al acceso 2 los
tribunales del orden judicial o administrativo, en todas
las instancias para la proteccién de sus derechos., Este
mismo tratamiento se aplicaré para el acceso a las ofi=-

« cinas pfiblicas,

(2) Los nacionales de una de las Partes Contratantes pueden
desempefiar funciones arbitrales en el territorio de la
otra Parte Contratante lo mismo que los nacionales, en
los procedimientos de arhitraje en asuntos comercialés
en los cuales la eleccidn del 4rbitro se conffa exclu=

sivamente a los interesadoss

Artfculo 8

(1) Los nacionales de cada una de las Partes Contratantes
pueden iniciar y ejercer en el territorio de la otra
Parte Contratante toda actividad independiente o
dependiente siempre que cumplan los réquisitos legales.
que en ella se exijan, Esto se aplica también a las
sociedades, siempre que cumplan exigencias andlogas que
puedan imponerse a sociedades nacionales de la migma

fndole, segln las prescripciones vigentes para ellas,

(2) Los nacionales y sociedades de una Parte Contratante
pueden fundar sociedades en el territorio de la otra
Parte Contratante o participar en su fundacidén o ad-
quirir intereses en sociedades de la otra Parte Con=-

-

tratante segin las leyes vigentess
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Cada una de las Partes Contratantes se reserva el derecho
de limitar la extensidén hasta la cual los nacionales o
sociedades de la otra Parte pueden establecer, adquirir
intereses, o mantener empresas que se ocupen en su terri-
torio de servicios de utilidad piblica, transportacién
adrea o marftima, o a la explotacién de la tierra u otros

recursos naturales.

Las disposiciones de los pdrrafos (1) y (2) no se aplican:

(a) al comercio ambulante ejercido fuera del lugar del
domicilio y al comercio ambulante ejercido en el
lugar del domicilio;

(b) a una actividad en la Administracién pﬁblica;'

(c) aactividades a cuyo ejercicio no son admitidos los
extranjeros o son admitidos sflo limitadamente, con=

forme a la cifra (4) del Protocolo, letra (b)s

Los nacionales y las sociedades de una de las Partes Con=
tratantes y las empresas de su propiedad o controladas por
ellos gozardn en el territorio de la otra Parte Contratante
el tratamiento de la nacidén mds favorecida en todas las

cuestiones que se tratan en este artfculo,

Artfculo 9

Los nacionales y las sociedades de una de las Partes Con-

tratantes que ejerzan una industria en su territorio estén
autorizados en el territorio de la otra Parte Contratante,
observando las disposiciones legales existentes, a comprar
mercaderfas por sf mismos o por medio de viajantes a su

servicio o a tomar pedidos de comerciantes o de personas
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que utilicen mercaderfas del tipo ofrecido en su negocioe

Pueden llevar consigo muestras, pero no mercaderifas,

(2) Para las actividades mencionadas en el pdrrafo (1) se con-

cede el tratamiento de la nacidén mds favorecida;

Articulo 10

(1) Los nacionales y las sociedades de una de las Partes Con-
tratantes pueden recabar en el territorio de la otra Parte
Contratante, lo mismo que los nacionales de la otra Parte
Contratante, los servicios dependientes o independientes

de otras personas,

(2) Los nacionales y las sociedades de cada una de las Partes
Contratantes podrdn utilizar en el territorio de la otra
Parte Contratante sus expertos técnicos y especialistas
para fines especificos de realizar investigaciones técnicas
internas relacionadas con la planificacién y funcionamiento
de una empresa que les pertenezca o en la que tengan par=
ticipacidn substancial, Los expertos técnicos y especia=

listas podrdn rendir informe a esos nacionales y sociedades,

Artfculo 11

A los nacionales y a las sociedades de una de las Partes Con=-
tratantes se les concederd en el territorio de la otra Parte
Contratante para la conclusién de actos juridicos de todas
clases con las personas fisicas y sociedades que tengan domi-

cilio, residencia o sede en el territorio de la otra Parte
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Contratante, el mismo tratamiento que a los nacionales y

sociedades de la otra Parte Contratante, de acuerdo con

sus disposiciones legales., Especialmente pueden estipular

contratos, contraer obligaciones, tener bienes muebles e

inmuebles, derechos e intereses de toda especie, adquirir-

los entre vivos o por causa de muerte, 0 disponer de ellos.

(1)

(2)

Articulo 12

Las dos Partes Contratantes convienen proteger los
artficulos de la otra Parte Contratante contra compe=
tencia ilfcita en el negocio, de acuerdo con su

legislacidén vigente.

Los nacionales y sociedades de cada una de las Partes
Contratantes gozardn en el territorio de la otra
Parte Contratante el mismo tratamiento que los nacio=
nales y sociedades en 1o que se refiere a la ad=-
quisicidén y conservacién de patentes y respecto a los
derechos en marcas de fdbrica, nombres comerciales,
etiquetas y envolturas comerciales y a la propiedad

industrial de cualquier clase,

SENADO
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Artfculo 13

Las dos Partes Contratantes colaborardn en las cuestiones de
la aplicacién e intercambio de las experiencias cientificas
xy"técnicas para contribuir al desarrollo de la produceidn y
/.a la explotacidén de los yacimientos de materias primas en
sus territorios., Hsta colaboracién se extenderd dentro de los
acuerdos correspondientes, a la preparacién cientifica y
pgéctica de los nacionales de ambas Fartes Contratantes, al
intercambio de expertos y personal docente, asf como a los
demds asuntos que contribuyan a la realizacién de los fines

sefialados en este artfculo.

Articulo 14

Los nacionales y sociedades de una de las Partes Contratantes
gozan en el territoric de la otra Parte Contratante del trata=-
miento de la nacién més‘favorecida para su persona, sus bienes,
derechos e intereses en lo que respecta a impuestos, derechos
y tasas de toda clase, asf como a todas las demds cargas de

cardcter fiscal,

Articulo 15

(1) El régimen de pagos se regula por los derechos y obliga=
ciones resultantes para las dos Partes Contratantes del

Convenio sobre el Fondo Monetario Internacional,
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(2) Ambas Partes Contratantes reconocen gue la libertad
internacional de movimiento del capifal de inversidén y
de sus beneficios puede contribuir a la consecucidn de
los fipes de este Tratado, Convienen, por lo tanto, en que
no deben obstaculizarse innecesariamente las transferen-
cias de tales capitales y beneficios. De acuerdo con este
principio, cada Parte Contratante concede a 1los nacio=
nales y sociedades de la otra Parte Cg;tratante posiliili-
dades adecuadas para la transferencia de los beneficios
resultantes de la realizacidn o mantenimiento de tales
inversiones en el territorio de la otra Parte Contratante,
asi como para la repatriacidén del capital invertidoe El
mismo principio rige para la indemnizacién expresada en
el artfculo (6). En este respecto cada Parte Contratante
se reserva el derecho de tomar medidas que le permitan
cumplir sus compromisos legales, asegurar el abasteci-
miento de mercaderfas y las prestaciones de servicios
gue sean necesarias para la salud y el bienestar de su
poblacién, y tener en cuenta las necesidades especiales

en lo concerniente a otras transacciones de divisas.

(3) Las dos Partes Contratantes se comprometen a evitar per-
juicios innecesarios de los intereses econdmicos de la
otra Parte Contratante en el caso de que se impongan
0 se mantengan restricciones de divisas, especialmente
en lo que se refiere a importaciones y exportaciones

esenciales para la economia de la otra Parte Contratante,

Articulo 16

El trdfico de mercaderfas se regula por los derechos y oliliga=
ciones que para las dos Partes Contratantes se derivan del

Acuerdo General sobre Aranceles aduaneros y Comercio (G.A.T.T,)
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Artfculo 17

(1) Los bugue$ con pabelldn de una de las Partes Contra-
tantes que llevan los documentos que su ley establece
como prueba de la nacionalidad, se consideran como

buques de esa Parte Contratante,

(2) Los certificados de tonelaje extendidos por las auto-
ridades competéntes son reconocidos recfprocamente,
E} cdlculo y el pago de los derechos y tasas de nave=-
gacidn se efectdan a base de ese certificado de tone-
laje sin un nuevo argueo segin las disposiciones que

rigen en la otra Parte Contratante,

Artfculo 18

Los buques de una de las Partes Contratantes pueden entrar
con sus pasajeros y su carga en todos los puertos, plazas
y aguas de la otra Parte Contratante abiertos a la nave=
gacidn y al comercic extranjeros, y gozan en los puertos
del mismo tratamiento que se concede a los buques de la
nacién m4s favorecida en lo referente a derechos, aranceles

aduaneros, impuestos, servicios o facilidades, .
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Artfculo 19

Si un buque de una de las Partes Contratantes encalla en las
costas de la otra Parte Contratante o naufraga o se ve en
necesidad de hacer arribada forzosa a un puerto de la otra
Parte Contratante, ésta dard al buque, a la tripulacidn, a

los pasajeros, a los bienes personales de la tripulacién, y

de los pasajeros, y a la carga del buque la misma proteccidn y
asistencia que acordarfa en la misma situacidn a un buque que
navegase con su propio pabelldn, Despuds de reparado, permi-
tird al buque proseguir su ruta conforme a las prescripciones
legales correspondientes, Los objetos del buque estdn exentos
del pago de derechos aduaneros si no pasan al consumo interior;
sin embargo estos objetos pueden ser sometidos a medidas de

seguridad aduanera hasta que salgan de ese pafs,

Artficulo 20

(1) El presente Tratado no perjudica el derecho de cada
una de las Partes Contratantes a tomar medidas:

(a) relativas a la importacidn y exportacién de oro,
platino, plata y sus aleaciones;

(b) relativas a los materiales de fisidn o materiales
que sirven para su fabricacién, asf como los pro-
ductos radioactivos secundarios que resulten del
empleo o de la elaboracién de esos materiales;

(c)relativas a la produccién y al trdfico de armas,
municién y material de guerra, asf como al comer=-

cio de otras mercaderfas destinadas directa o

PUBLICA DOMINICANA
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indirecﬁamenté al aprovisionamiento de fuerzas
armadas;

(d) necesarias para el cumplimiento de las obligéciones
contrafdas para el mantenimiento o el restablecimiento
de la paz y de la seguridad internacional o indispen=
sables para la eficaz proteccién de sus propios
interéées esenciales de seguridad;

(e) que se refieran a la pesca y a la caza en el mar cuya
reglamentacién estd sometida, en general, a las leyes
y disposiciones administrativas de las Partes Contra-
tantes, incluyendo el desembarque del producto de la
pesca y de la caza de sus pescadores y de los que
éstos obtuvieron de ellas;

(f) que sirvan para la proteccidén de los tesoros nacionales
arqueoldgicos, artisticos o histéricos;

(g) que extiendan las disposiciones fiscales y policiales
a que estdn sometidas las mercaderfas nacionales en el
territorio de la Parte Contratante correspondiente a
las mercaderfas andlogas extranjeras;

(h) que prohiban o limiten la importacidén y la exportacién
por razones sanitarias u otras ragones usuales que no
sean de naturaleza puramente comercial o para impedir
prdcticas que induzcan a error o incorrectas, siempre
que estas prohibiciones o limitaciones no representen
una discriminacién arbitraria del comercio de la otra

Parte Contratante,

(2) Las disposiciones de este Tratado referentes al tratamiento

de la nacién mds favorecida no se aplican a:

(a) los privilegios que una de las dos Partes Contratantes
concede a un tercer pafs en virtud de un convenio para
evitar un tratamiento diferente en cuestiones tribu=-
tarias y, especialmente, para evitar una doble tribu-

tacidn;
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(b) los privilegios y ventajas que una de las dos Partes
Contratantes conceda en virtud de una unién aduanera
o de una zona libtre de comercio, o en virtud de su
pertenencia a una comunidad constituida entre varios
palises y cque se extiende a reglamentaciones comunes
en uno o Qérios campos de la produccidn, del comercio,
de las prestacicnes de servicios o de estalilecimiento
o cue sirve para la seguridad de esos pafses;

(c) los privilegios que conceda una de las dos Partes
Contratantes a pafses limitrofes para facilitar el
trédfico fronterigzo;

(d) los privilegios que resultan del Tratado sobre las
relaciones entre la Repdblica Federal de Alemania
y las Tres Potencias y de los Tratados adicionales
en el texto del Protocolo firmado en Parfs el
23 de octubre de 1954 sobre la terminacidén del
régimen de ocupacién en la Rep@iblica Federal de
Alemania;

(e) los privilegios que una de las Partes Contratantes
concede a uno o varios pafses en el campo de la

aviacién civil,

(3) Las disposiciones del presente Tratado rélativas al
tratamiento de mercaderfas no excluyen la accién de una
de las Partes Contratantes, que prescriba o permita el
Acuerdo General sobre Aranceles aduaneros y Comercio
(GoA.T.T.), mientras dicha Parte sea una Parte Contra-
tante del citado Acuerdo General. Asimismo, las dige
posiciones del tratamiento de la nacidén mé€s favorecida
en el presente Tratado no se aplicardn a privilegios
especiales o0 ventajas acordadas en virtud del citado

Acuerdo General.
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Artfculo 21

(1) El término "mismo tratamiento que los nacionales y
sociedades nacionales™ significa el tratamiento no
menos faverable que el que'se concede, dentro del
territorio de una de las Partes Contratantes, en
situaciones similares, y con respecto a la misma
materia, a los nacionales, sociedades, productos,
buques y demds olpjetos de cualquier clase de esta

Parte Contratantes

(2) El término "tratamiento de la nacién m4s favorecida®
significa el tratamiento concedido dentro del terrie
torio de una de las Partes Contratantes, no menos
favorable que el que se conceda en dicho territorio
en situaciones similares y con respecto a la misma
materia, a los nacionales, sociedades, productos,
buques y demfs objetos de cualquier clase de un

tercer pails,

(3) El término "sociedades" en el presente Tratado signi-
fica sociedades comerciales en general y otras
sociedades, asociaciones y personas juridicas, sin
considerar que la responsabilidad de los socios sea

limitada o no.

(4) 8in perjuicio de otros métodos para la determinacién
de la nacionalidad, una persona titular de un pasae
porte nacional extendido por las autoridades compe=-
tentes de una de las Partes Contratantes o de un
documento de identidad v&lido indicado en el Protocolo,
cifra 12, serd considerado como nacional de la i?rte

Contratante en cuestidne 5



 cafien &

394

STy RE

i. %
Artfculo 22

Los territorios a que se refiere el presente Tratado come
prenden todas las zonas terrestres y maritimas sobre las
cuales ejerce soberanfa o poderes soberanos una de las dos

Partes Contratantes,

Artfculo 23

(1) Las dos Partes Contratantes tomardn en consideracién
con buena voluntad las objeciones qué una de ellas

pueda hacer respecto de la aplicacidn de este Tratado.

(2) Las dos Partes Contratantes nombrardn una Comisidén
Mixta consultiva que a requerimiento de una de las dos
Partes Contratantes se reunird alternativamente en el
territorio de la Repdblica Dominicana y en el terri-
torio de la Repiblica Federal de Alemania, dentro de

los dos (2) meses siguientes al requerimiento

(3) La Comisién tiene la misién de examinar las cuestiones
presentadas por los Gobiernos de las Partes Contratan=
tes que surjan en la ejecucidn del presente Tratado
para facilitar a las Partes Contratantes la solucién
de las i}ficultades que pudieran pregentarse Yy cue no
se hayan resuelto por negociaciones diplomdticas

directas,

*

(4) La Comisién preparard despuds de cada sesidn un informe

que hard llegar a los dos Gobiernoss

(5) La Comisién se compondré, a lo sumo, de tres represen=
tantes de cada Parte Contratantes

-

-
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Artfculo 24

Toda controversia sobre la interpretacién o la
aplicac%dh del presente Tratado que no pueda resol-
verse por via diplomdtica o por la Comisidn Mixta
consultiva, se someterd, a requerimiento de una de
las Partes Contratantes, a un trilunal arbitral que
las Partes Contratantes constituirdn en el plazo de
tres (3) meses después de recibida la solicitud
correspondiente, La decisién del tribunal arbitral
sobre el litigio serd obligatoria para las Partes

Contratantes,

Si el tribunal arbitral no se constituye déntro

del plazo previsto en el pdrrafo anterior o no decide
en un plazo ulterior de seis (6) meses, cada una de
las Partes Contratantes est4 facultada para someter

el caso litigioso a la Corte Internacional de

Justicia, %
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Artfculo 25

(1) El presente Tratado serd ratificado y el canje de los
instrumentos de ratificacién tendrd lugar lo antes

posible en CGiudad Trujillo.

(2) El presente Tratado entra en vigor un mes después del
canje de los instrumentos de ratificacién. Su validez
es de cinco (5) afios y seguird despuds en vigor hasta
que termine en virtud de las disposiciones de este

artfculo,.

(3) Cada una de las Partes Contratantes puede, mediante
notificacién escrita con un afio de antelacidn, denunciar
el presente Tratado al finalizar el perfodo inicial

de cinco (5) afios, y despuds de esta fecha, en cual-

quier momento,

En fe de lo cual los respectivos plenipotenciarios han

firmado el presente Tratado, y le han sellado con sus

sellos,
Hecho en Bonn el 23 de Diciembre de 1957
en dos originales en idioma espafiol y alemén, siendo ambos
textos igualmente vdlidos.
Por la Repdblica Dominicana
Firmado: S. Ortisz
Por la Repdblica Federal de Alemania

Firmado: von Merkatsz.

Yo, Salvador Barinas Tejeda, Jefe del Departamento
Administrativo de la Secretarfa de Estado de Relaciones

OMINICANA



A%

Snd g SENADO
e REPUBLICA DOMINICANA

Exteriores, CERTIFICO: que el presente Tratado
entre la Repfiblica Dominicana y la Repfiblica
Federal de Alemania, asf como el Protocolo ad-
Junto, es fiel y conforme al original que se -
encuentra depositado en los—archivos de a =
Cancillerfa,

Ciudad Trujillo, DeN.,
16 de enero de 1958,
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PROTOCOLO

En el acto de la firma del Tratado de Amistad, Comercio
y Navegacidén entre la Repdblica Dominicana y la Repdblica
Federal de Alemania, los infrascritos plenipotenciarios han
concertado ademds las siguientes disposiciones que serédn

consideradas como parte integrante del Tratado:

1) Los términos "salud pdblica™ en el artfculo 3, pdrrafo 3,

y "por razoneé sanitarias"® én el artfculo 20, pdrrafo 1,
« letra h), abarcan la proteccidn de la vida y de la salud
de hombres, animales y plantas,

2) Las personas que posean la nacionalidad de las dos Partes
Contratantes y tengan su residencia fija y su base de vida
en el territorio de una de las Partes Contratantes, no
serdn llamadas a cumplir un servicio militar obligatorio,
dispuesto por la ley, mds cue por esa Parte Contratantes
(ad Art, 5, pérrafo 1),

3) El tratamiento acordado en el artfculo 7, pdrrafo 1, no
comprende la concesidn del derecho de pobreza y la
exencién de la necesidad de consignacién para costas
procesalés,

4) (a) Las disposiciones del artfculo 8, pérrafo 1, y del

artfculo 10, pdrrafo 1, no impiden a ninguna de las
Partes Contratantes aplicar sus prescripciones

sobre la ocupacién de obreros extranjeros, E1
artfculo 8, pdrrafo 5, no se aplica a la ocupacién

de nacionales de una de las Partes Contratantes como
obreros en el territorio de la otra Parte Contratante.
La concesidn de la autorizacién necesaria, segin las

prescripciones anteriormente mencionadas, para el
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ejercicio de una actividad no independiente por
los nacionales de la otra Parte Contratante, se
tratard, sin embargo, liberalmente,

(b) Se conviene en que el ejercicio de las profesiones
o actividades que a continuacién se indican no son
accesibles para nacionales extranjeros o sociedades
extranjeras, o lo son restringidamente:

Médicos, dentistas, veterinarios, farmacéuticos,
agrimensores, arquitectos, abogados, consultores
juridicos (Rechtsbeistéinde), notarios, abogados de
patentes, peritos contadores, éontables, asesores
de impuestos, agentes de diligencias tributarias,
empresarios de emigracidén, agentes de emigracidén,
capitanes y oficiales de buques, prdcticos de puerto,
deshollinadores de barrio y totalizadores (bookmaker),
aétividades en relacidén con el transporte de personas
y objetos por via aérea, y las del ramo de la pro-
duccibn, comercio o utilizacidén de explosivos y la
produccién y comercio de armas, ‘

Las disposiciones de los artfculos 8, 9 y 10, no afectan

al derecho de cada Parte Contratante de someter en su

territorio las sucursales de institutos de crédito o

de compafifas de seguros que tengan su sede en el terri=

torio de la otra Parte Contratante a los requisitos

anflogos que rigen para los instituéos de crédito y .

compafifas de seguros nacionales, respectivamente,

El artfculo 11 no se interpretard en el sentido de que

una Parte Contratante no pueda disponer, como condicidn

previa para el registro de un buque o una aeronave en

el Registro Nacional, que los buques y las aeronaves

no deben ser propiedad de nacionales o sociedades de

un Estado extranjero,
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Cada una de las Partes Contratantes estd facultada para
someter a una autorizacidn la importacién de capital

(Artfculo 15).

Tan pronto como se vea que el Convenio sobre el Fondo
Monetario Internacional mencionado en el artfculo 15,
pdrrafo 1, o que el Acuerdo General sobre Aranceles
aduaneros y Comercio (G.A.T.T.) mencionado en el
artfculo 16, no se aplica ya respecto a una de las

dos Partes Contratantes, éstas entrardn en consulta

para determinar las reglamentaciones que han de adoptarse

en las circunstancias dadas,

Las ventajas, facilidades, privilegios o exenciones

gue cada una de las Partes Contratantes concede a
nacionales o sociedades de otros pafses para la impor-
tacién o la exportacién de productos, sin tener en
cuenta su origen, a base de la reciprocidad, no caen
bajo el artfculo 16 cuando el objeto de las concesiones
est4 fuera del intercambio comercial (por ejemplo:
exencidén de aranceles aduaneros para los objetos nece-
sarios para el viaje de los turistas o para bienes

diplomdticos o consulares).

El artfculo 18 no concede a ninguna de las Partes Con-
tratantes el derecho a reclamar de la otra Parte Gon;
tratante la aplicacidn del tratamiento de la nacién
mds favorecida para obtener mayores ventajas que las

que ella conceda a la otra Parte Contratante,.

Las sociedades que tienen su sede en el territorio de
una de las Partes Contratantes y estdn debidamente
constitufdas conforme a sus leyes, figuran como
sociedades de esa Parte Contratante; su estatuto
juridico es reconocido en el territorio de la otra

Parte Contratante,
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12) Se entienden como documentos de identidad en el sentido
del artfculo 21, pdrrafo 4, entre otros:
(a) Para la Repfiblica Dominicana: La Cé&dula Personal de
Identidad o el Acta de Nacimiento;

(b) Para la Reptiblica Federal de Alemania: Un certi=
ficado extendido por una autoridad de la Repfiblica
Federal de Alemania y v&lido, que acredite que el
titular es alem4n en el sentido de la Ley Fundamental
de la Repfiblica Federal de Alemania, o una libreta

- de navegacién extendida por una autoridad de la Re=
pblica Federal de Alemania, a condicién de que en

ella figure la mencidn de que el titular es aleméne.

En fe de lo cual los respectivos plenipotenciarios han
firmado el presente Protocolo y lo han sellado con sus sellos,
Hecho en BOnn. . .« +« o« ¢ ¢« s+ ¢« €l 23 de Diciembre de 1957

en dos originales en idioma espaficl y alem&n, siendo ambos

textos igualmente vZlidos,.

Por la Repfiblica Dominicana

(Firmado): S. Ortiz

Por la Rep@blica Federal de Alemania

(Firmado): Von Merkatz
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Bonn, 23 de Diciembre de 1957,

Excelencia:

El Gobierno de la Repfdblica Federal de Alemania,
de acuerdo con-el Senado: de Berlfn, tiene el deseo de
incluir el Land de Berlin en el Tratado de Amistad, Comer=-
cio y Navegacién concertado entre la Repdblica Federal de
Alemania y la Reptblica Dominicana y propone por consiguien-
&e al Gobierno de la Repiblica Dominicana la conclusién del
siguiente acuerdo:

"El Tratado se aplica también al Land de Berlin
siempre que el Gobierno de la Repiblica Federal
de Alemania no haga al Gobierno de la Repdblica
Dominicana una declaracién en contrario dentro
de los tres meses siguientes a la entrada en
vigor del Tratado."”

Le agradecerfa que me hiciese saber si el Gobierno
de la Repdblica Dominicana estd de acuerdo con esta propuesta.
En caso afirmativo esta nota y su nota de contestacidn se
considerardn como formal confirmacién del acuerdo concertado

entre los dos Gobiernos,

Reciba, Excelencia, el testimonio de mi mds disti n=

guida consideracidn.

Su Excelencia
el Embajador de la Reptiblica Dominicana
Sefior 8. Salvador Ortiz,

Bonn
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EMBAJADA DE LA REPUBLICA
DOMINICANA

Bonn, 23 de Diciembre de 1957.

Excelencia:
Tengo el honor de acusar recibo de su nota del 23 de
Diciembre de 1957 que dice textualmente:

"El Gobierno de la Repiblica Federal de Alemania,

de acuerdo con el Senado de Berlfn, tiene el deseo

de incluir el Land de Berlfn en el Tratado de Amistad,
Comercio y Navegacidén concertado entre la Repdblica
Federal de Alemania y la Repdblica Dominicana y
propone por consiguiente al Gobierno de la Repdihilica
Dominicana la conclusién del siguiente acuerdo:

' El1 Tratado se aplica también al Land de Berlin
- siempre que el Gobierno de la Repidblica Fe=
deral de Alemania no haga al Gobierno de la
Repiblica Dominicana una declaracién en con-
trario dentro de los tres meses siguientes
a la entrada en vigor del Tratado.

Le agradecerfa que me hiciese saber si el Gobierno

de la Repdblica Dominicana estd de acuerdo con esta
propuesta, En caso afirmativo esta nota y su nota

de contestacién se considerardn como formal confir-
macidén del acuerdo concertado entre los dos Gobiernos.™

Tengo el honor de comunicarle que el Gobierno de la
Repiblica Dominicana estd de acuerdo con el contenido de
la nota precedente.

Reciba, Excelencia, el testimonio de mi mds distinguie

da consideracidn,

A Su Excelencia

El Ministro Federal de Asuntos del Consejo Federal

y de los Estados

Seflor Dr, Hans~Joachim von Merkatz

en representacién del Ministro Federal de Relaciones Exteriores
Bonne

SENADO
LICA DOMINICANA
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Bonn, 23 de Diciembre de 1957,

Excelencia:

Tengo el honor de referirme al Tratado de Amistad,
Comercio y Navegacién entre la Repiblica Federal de Ale~
mania y la Repidblica Dominicana, firmado el dfa de hoy, y

dg‘someter a su consideracién el Acuerdo adicional siguiente:

(1) Los buques y aeronaves con pabellédn de una de las
Partes Contratantes no estédn sujetos en el terri-
torio de la otra Parte Contratante a las medidas
a que se refieren el artfculo 5, pé4rrafo (2) y el
articulo 6, pdrrafo (4).

(2) Las disposiciones del artfculo 5, pérrafo (2) y del
artfculo 6, pdrrafo (4) rigen también para la trans-
ferencia de una empresa privada a propiedad pdblica,
para someterla a control pdblico o para andlogas

intervenciones de la mano piblicae.

Le agradecerfa confirmase el contenido del Acuerdo
precedente, que se considerari como parte integrante del

Tratado de Amistad, Comercio y Navegacién,

Reciba, Excelencia, el testimonio de mi m&s distine

guida consideracidn,

Su Excelencia
el Embajador de la Repdblica Dominicana
Sefior 8. Salvador Ortiz,

Bonn

u.:( SENADO
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Bonn, 23 de Diciembre de 1957,

Excelencia:

Tengo el hdnor de acusar recibo de su nota del 23 de

Diciembre de 1957 que dice textualmente:

"Tengo el ﬂ&nor de referirme al Tratado de Amistad,
Comercio y Navegacidn entre la Repiblica Federal de Ale-
mania y la Repdblica Dominicana, firmado el dfa de hoy, y
de someter a su consideracidn el Acuerdo adicional siguiente:
(£3 Los buques y aeronaves con pabelldn de una de las

Partes Contratantes no estdn sujetos en el terri=-

torio de la otra Parte Contratante a las medidas

a que se refieren el artfculo 5, pdrrafo (2) y el

artfculo 6, pdrrafo (4). /

(2) Las disposiciones del artfculo 5, pdrrafo (2) y del
articulo 6, pirrafo (4) rigen también para la trans-
ferencia de una empresa privada a propiedad pdblica,
para someterla a control pdblico o para andlogas
intervenciones de la mano p@blica,

Le agradecerfa confirmase el contenido del Acuerdo
precedente, que se considerard como parte integrante del
Tratado de Amistad, Comercio y Navegacidn."

Tengo el honor de confirmarle el contenido del
Acuerdo precedente, que se considerard como parte in-
tegrante del Tratado de Amistad, Comercio y Navegacidn.

Reciba, Excelencia, el testimonio de mi mds distin--

guida consideracién.

A Su Excelencia

El Ministro Federal de Asuntos del Consejo Federal

y de los Estados

Sefior Dr, Hans=Joachim von Merkatsz

en representacidn del Ministro Federal de Relaci ones Exteriares

Bonn,



Bonn, 23 de Diciembre de 1957

Excelencia:

Con ocasién de la conclusidn del Tratado de Amistad,
Cogercio y Navegacidn firmado hoy entre la Repiblica Federal
de Alemania y la Repfblica Dominicana, tengo el honor de
comunicarle lo siguiente:

El Gobierno de la Repiliblica Federal de Alemania parte
del supuesto de que las disposiciones especiales contenidag
en el capftulo II del Tratado del 27 de Octubre de 1956
entre la Repiblica Federal de Alemania y la Repidblica
Francesa para el arreglo del problema del Saar no son
afectadas por el mencionado Tratado de Amistad, Comercio
y Navegacidn entre la Repiblica Federal de Alemania y la
Repidblica Dominicana. El capftulo II del citado Tratado
del 27 de Octubre de 1956 prevé que el territorio del Saar
no pertenece durante un periodo de transicidén de tres afios a

lo sumo a la zona aduanera y monetaria de la Repiblica Fede=-

ral de Alemania,

Reciba, Excelencia, el testimonio de mi mds distin-
guida consideracidn.

Su Excelencia

el Embajador de la Repidblica Dominicana
Sefior S, Salvador Ortiz,

Bonn



84} SENADO
";_r REPUBLICA DOMINICANA

EVBAJADA DE LA REPUBLICA
DOMINICANA
Bonn, 23 de Diciembre de 1957

Excelencia:
Tengo el honor de acusar recibo de su nota del 23 de

Diciembre de 1957 que dice textualmente:

"Con ocasidn de la conclusidn del Tratado de Amistad,
Comercio y Navegacién firmado hoy entre la Repdblica
Federal de Alemania y la Repiiblica Dominicana, tengo
el honor de comunicarle lo siguiente:

El Gobierno de la Repdblica Federal de Alemania parte
del supuesto de que las disposiciones especiales con=
tenidas en el capftulo II del Tratado del 27 de Octubre
de 1956 entre la Repdblica Federal de Alemania y la
Repdblica Francesa para €l arreglo del problema del
Saar no son afectadas por el mencionado Tratado de
Amistad, Comercio y Navegacidn entre la Repfblica
Federal de Alemania y la Rep@blica Dominicana. El
capftulo II del citado Tratado del 27 de Octubre de

, 1956 prevé que el territorio del Saar no pertenece

o durante un perfodo de transicidn de tres afios a lo
sumo a la zona aduanera y monetaria de la Repidblica
Federal de Alemania,"

Tengo el honor de comunicarle que el Gobierno de la
Rep@blica Dominicana se ha enterado del contenido de la
nota precedente,

Reciba, Excelencia, el testimonio de mi mds distingui=-

da consideracidn,

A Su Excelencia
El Ministro Federal de Asuntos del Consejo Federal
de los Estados
efior Dr, Hans=Joachim von Merkatz
en representacidn del Ministro Federal de Relaciones Exteriores

Bonn
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